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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2018/ 1726
af 14. november 2018

om Den Europziske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden
for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed (eu-LISA) og om @ndring af forordning (EF)
nr. 1987/2006 og Ridets afgorelse 2007/533/RIA og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1077/2011

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 74, artikel 77, stk. 2, litra a) og b),
artikel 78, stk. 2, litra e), artikel 79, stk. 2, litra c), artikel 82, stk. 1, litra d), artikel 85, stk. 1, artikel 87, stk. 2, litra a), og
artikel 88, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure ('), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Schengeninformationssystemet (SIS II) blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1987/
2006 (*) og Rédets afgarelse 2007/533/RIA (’). Forordning (EF) nr. 1987/2006 og afgerelse 2007/533/RIA
fastsatter, at Kommissionen i en overgangsperiode er ansvarlig for den operationelle forvaltning af SIS II's centrale
system (det centrale SIS II). Efter denne overgangsperiode skal en forvaltningsmyndighed vaere ansvarlig for den
operationelle forvaltning af det centrale SIS II og visse aspekter af kommunikationsinfrastrukturen.

(2)  Visuminformationssystemet (VIS) blev oprettet ved Ridets beslutning 2004/512/EF (*). Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 767/2008 (°) fastsatter, at Kommissionen i en overgangsperiode er ansvarlig for den
operationelle forvaltning af VIS. Efter denne overgangsperiode skal en forvaltningsmyndighed vaere ansvarlig for den
operationelle forvaltning af det centrale VIS og af de nationale granseflader og for visse aspekter af
kommunikationsinfrastrukturen.

() Europa-Parlamentets holdning af 5.7.2018 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Ridets afgorelse af 9.11.2018.

() Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 1987/2006 af 20. december 2006 om oprettelse, drift og brug af anden
generation af Schengeninformationssystemet (SIS II) (EUT L 381 af 28.12.2006, s. 4).

() Radets afgarelse 2007/533/RIA af 12. juni 2007 om oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengeninformationssystemet

(SIS II) (EUT L 205 af 7.8.2007, s. 63).

Rédets beslutning 2004/512/EF af 8. juni 2004 om indferelse af visuminformationssystemet (VIS) (EUT L 213 af 15.6.2004, s. 5).

®)  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af
oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold (VIS-forordningen) (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60).
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&)

Eurodac blev oprettet ved Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 (*). Radets forordning (EF) nr. 407/2002 (%)
fastsetter de nedvendige gennemforelsesbestemmelser. Disse retsakter blev ophavet og erstattet af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 603/2013 (*) med virkning fra den 20. juli 2015.

Det Europaiske Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet med Frihed,
Sikkerhed og Retferdighed, almindeligvis kaldet eu-LISA, blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1077/2011 (*) for at sikre den operationelle forvaltning af SIS, VIS og Eurodac og visse aspekter
af deres kommunikationsinfrastruktur og potentielt kommunikationsinfrastrukturen for andre store IT-systemer
inden for omradet med frihed sikkerhed og retfeerdighed, forudsat at der blev vedtaget sarskilte EU-retsakter herfor.
Forordning (EU) nr. 1077/2011 blev andret ved forordning (EU) nr. 603/2013 for at afspejle de andringer af
Eurodac, der blev foretaget.

Da det var nedvendigt for forvaltningsmyndigheden at have retlig, administrativ og finansiel autonomi, blev den
oprettet som et reguleringsagentur (vagenturet«), der har status som juridisk person. Som der blev opnéet enighed
om, fik agenturet hjemsted i Tallinn, Estland. Da opgaverne vedrerende den tekniske udvikling og forberedelsen af
den operationelle forvaltning af SIS II og VIS imidlertid allerede blev udfert i Strasbourg, Frankrig, og der var
installeret et backupanlag for disse systemer i Sankt Johann im Pongau, @strig, hvilket ogsa er i overensstemmelse
med placeringen af SIS og VIS som fastsat i de relevante EU-retsakter, bor dette fortsat veere tilfeeldet. Disse to anleg
ber ogsa fortsat vare de steder, hvor opgaverne vedrerende den operationelle forvaltning af Eurodac udferes, og
hvor der er oprettet et backupanlag for Eurodac. Disse to anlag ber ogsd vare de steder, hvor den tekniske udvikling
og den operationelle forvaltning af andre store IT-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed
finder sted, og hvor der er et backupanlaeg, der kan sikre driften af et stort IT-system i tilfelde af dette store IT-
systems svigt. For at maksimere den mulige udnyttelse af backupanlagget kan dette anlaeg ogsd anvendes til at drive
systemerne samtidigt, forudsat at det fortsat kan sikre deres drift i tilfaelde af svigt i et eller flere af systemerne.
Eftersom karakteren af systemerne kreever hej sikkerhed, stor tilgengelighed og er af kritisk betydning for EU-
operationer, bor det, hvis de eksisterende tekniske anlaegs hostingkapacitet bliver utilstreekkelig, vaere muligt for
agenturets bestyrelse (bestyrelsen), hvis dette er begrundet pa grundlag af en uathaengig konsekvensvurdering og
cost-benefit-analyse, at foresld oprettelse af endnu et separat teknisk anlaeg enten i Strasbourg eller i Sankt Johann im
Pongau eller begge steder, alt efter behov, til at hoste systemerne. Bestyrelsen ber hgre Kommissionen og tage hensyn
til Kommissionens synspunkter, inden den underretter Europa-Parlamentet og Rédet (»budgetmyndigheden«) om sin
hensigt om at gennemfore et hvilket som helst projekt, der vedrorer fast ejendom.

Siden agenturet begyndte at fungere den 1. december 2012, har det overtaget de opgaver, der var palagt
forvaltningsmyndigheden i forbindelse med VIS, jf. forordning (EF) nr. 767/2008 og Rédets afgorelse 2008/633/
RIA (°). I april 2013 overtog agenturet ogsd de opgaver, der var palagt forvaltningsmyndigheden i forbindelse med
SIS 11, jf. forordning (EF) nr. 1987/2006 og afgerelse 2007/533/RIA, efter SIS II's idriftswttelse, og i juni 2013
overtog det de opgaver, der var palagt Kommissionen i forbindelse med Eurodac i overensstemmelse med forordning
(EF) nr. 2725/2000 og forordning (EF) nr. 407/2002.

[ den forste evaluering af agenturets arbejde, pd grundlag af en uathangig ekstern evaluering og udfert i 2015-2016,
blev det konkluderet, at agenturet pé effektiv vis sikrer den operationelle forvaltning af de store IT-systemer og andre
opgaver, der er pdlagt det, men ogsd at det er nedvendigt at foretage en rakke @ndringer af forordning (EU)
nr. 1077/2011 sdsom overforslen af de opgaver i forbindelse med kommunikationsinfrastrukturen, som
Kommissionen udferer, til agenturet. Med udgangspunkt i den eksterne evaluering tog Kommissionen hensyn til

Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pé en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen (EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1).

Radets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 2725/2000
om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med henblik pd en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen
(EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013 om oprettelse af »Eurodacc til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pé en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 om fastsettelse af kriterier og procedurer til
afgorelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en
af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslos og om medlemsstaternes retshandhaevende myndigheders og
Europols adgang til at indgive anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pé retshindhavelse og om
@ndring af forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europzisk agentur for den operationelle forvaltning af store it-
systemer inden for omrddet med frihed, sikkerhed og retferdighed (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af et europzisk agentur for den
operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed (EUT L 286 af 1.11.2011,
s. 1).

Rédets afgorelse 2008/633/RIA af 23. juni 2008 om adgang til segning i visuminformationssystemet (VIS) for de udpegede
myndigheder i medlemsstaterne og for Europol med henblik péd forebyggelse, afsloring og efterforskning af terrorhandlinger og
andre alvorlige strafbare handlinger (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 129).
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udviklingen i politik, lovgivning og faktiske forhold og foreslog, navnlig i sin rapport af 29. juni 2017 om drift af
Det Europziske Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-systemer inden for Omrddet med Frihed,
Sikkerhed og Retfeerdighed (eu-LISA) (evalueringsrapporten), at agenturets mandat udvides til ogsd at omfatte de
opgaver, der folger af medlovgivernes vedtagelse af lovgivningsmeassige forslag, der palegger agenturet ansvaret for
nye systemer, og de opgaver, der er omhandlet i Kommissionens meddelelse af 6. april 2016 med titlen »Staerkere og
mere intelligente informationssystemer for granser og sikkerhede, i den endelige rapport af 11. maj 2017 fra
Ekspertgruppen pd Hejt Niveau vedrerende Informationssystemer og Interoperabilitet og i Kommissionens
meddelelse af 16. maj 2017 med titlen »Syvende statusrapport om indferelsen af en effektiv og egte
sikkerhedsunione, forudsat at de relevante EU-retsakter vedtages, nir det er nedvendigt. Agenturet bor navnlig
have til opgave at udvikle losninger vedrerende interoperabilitet, der i meddelelsen af 6. april 2016 er defineret som
informationssystemers evne til at udveksle data og til at muliggere deling af oplysninger. Nér det er relevant, ber alle
tiltag vedrerende interoperabilitet ivarksattes i overensstemmelse med Kommissionens meddelelse af 23. marts
2017 med titlen »Den europiske interoperabilitetsramme — strategi for gennemforelse«. Bilag 2 til denne
meddelelse indeholder generelle retningslinjer, anbefalinger og bedste praksis for at sikre interoperabilitet eller i det
mindste skabe et miljg, der sikrer en bedre interoperabilitet ved udformningen, gennemferelsen og forvaltningen af
europaiske offentlige tjenester.

(8) I evalueringsrapporten blev det ogsd konkluderet, at agenturets mandat ber udvides for at give det mulighed for at
yde radgivning til medlemsstaterne vedrerende tilkoblingen af nationale systemer til de centrale systemer for de store
[T-systemer, som det forvalter, (»systemerne«) og at yde ad hoc-bistand og stette til medlemsstaterne, nir der
anmodes herom, samt at yde bistand og stette til Kommissionens tjenestegrene i forbindelse med tekniske spargsmal
vedrerende nye systemer.

(9)  Agenturet ber have til opgave at forberede, udvikle og sikre den operationelle forvaltning af det ind- og
udrejsesystem, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20172226 (*).

(10)  Agenturet ber ogsd have til opgave at forestd den operationelle forvaltning af DubliNet, en serskilt sikker kanal til
elektronisk transmission, der blev oprettet i medfer af artikel 18 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1560/2003 (%),
og som medlemsstaternes kompetente asylmyndigheder ber anvende til at udveksle oplysninger om ansegere om
international beskyttelse.

(11)  Agenturet ber endvidere have til opgave at forberede, udvikle og forestd den operationelle forvaltning af det
europaiske system vedrgrende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS), der blev oprettet ved Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2018/1240 (°).

(12)  Agenturets hovedfunktion ber fortsat vare at lase de operationelle forvaltningsopgaver for SIS II, VIS, Eurodac, ind-
og udrejsesystemet, DubliNet, ETIAS og, hvis der traffes afgarelse herom, andre store IT-systemer inden for omradet
med frihed, sikkerhed og retfardighed. Agenturet bor ogsd have ansvaret for de tekniske foranstaltninger, der er
nedvendige som folge af de ikkenormative opgaver, der pdleegges det. Disse ansvarsomrader ber ikke berore de
normative opgaver, der er forbeholdt Kommissionen, alene eller med bistand fra et udvalg, i de forskellige EU-
retsakter, der regulerer systemerne.

(13)  Agenturet ber kunne implementere tekniske losninger med henblik pé at opfylde de krav til tilgaengelighed, der er
fastsat i de EU-retsakter, der regulerer systemerne, samtidig med at de specifikke bestemmelser i disse retsakter med
hensyn til de pagealdende systemers tekniske arkitektur respekteres fuldt ud. Hvis disse tekniske lasninger kraver
duplikering af et system eller duplikering af komponenter i et system, ber der foretages en uafhangig
konsekvensvurdering og cost-benefit-analyse, og bestyrelsen ber traffe afgorelse efter horing af Kommissionen.

(")  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2226 af 30. november 2017 om oprettelse af et ind- og udrejsesystem til
registrering af ind- og udrejseoplysninger og oplysninger om nagtelse af indrejse vedrerende tredjelandsstatsborgere, der passerer
medlemsstaternes ydre granser, om fastlaeggelse af betingelserne for adgang til ind- og udrejsesystemet til retshandhavelsesformal
og om @ndring af konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen og forordning (EF) nr. 767/2008 og (EU) nr. 1077/2011
(EUT L 327 af 9.12.2017, s. 20).

()  Kommissionens forordning (EF) nr. 1560/2003 af 2. september 2003 om gennemfarelsesforanstaltninger til Ridets forordning (EF)
nr. 343/2003 om fastsettelse af kriterier og procedurer til afgorelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
asylansegning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne (EUT L 222 af 5.9.2003, s. 3).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1240 af 12. september 2018 om oprettelse af et europaeisk system vedrorende
rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og om andring af forordning (EU) nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 og (EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1).
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Denne konsekvensvurdering ber ogsd omfatte en undersogelse af de eksisterende tekniske anlaegs behov for
hostingkapacitet i forbindelse med udviklingen af sddanne tekniske lgsninger og de mulige risici forbundet med den
nuvarende operationelle opbygning.

(14 Der er ikke leengere nogen begrundelse for, at Kommissionen beholder visse opgaver i forbindelse med systemernes
kommunikationsinfrastruktur, og disse opgaver ber derfor overfores til agenturet for at forbedre sammenhzngen i
forvaltningen af kommunikationsinfrastrukturen. Hvad angdr de systemer, som anvender EuroDomain, der er en
sikret kommunikationsinfrastruktur fra TESTA-ng (transeuropaiske telematiktjenester mellem administrationer —
ny generation), og som blev oprettet som en del af det ISA-program, der blev indfert ved Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 922/2009/EF ('), og som fortsatte som en del af det ISA2-program, der blev indfort ved Europa-
Parlamentets og Ridets afgarelse (EU) 2015/2240 (%), ber Kommissionen fortsat forestd opgaverne vedrgrende
gennemforelsen af budgettet, anskaffelser og fornyelser samt kontraktmaessige sporgsmal.

(15)  Agenturet ber kunne overdrage opgaver vedrgrende levering, opsatning, vedligeholdelse og overvigning af
kommunikationsinfrastrukturen til eksterne enheder eller organer i den private sektor, jf. Europa-Parlamentets og
Rédets forordnmg (EU, Euratom) 2018/1046 (*). Agenturet ber have tilstraekkelige budget- og personalemassige
ressourcer til sin rddighed, sdledes at outsourcing af dets opgaver og pligter til eksterne enheder eller organer i den
private sektor begraenses mest muligt.

(16)  Agenturet ber fortsat varetage opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af SIS II, VIS, Eurodac og
andre systemer, som det senere matte blive pélagt.

(17)  Agenturet ber for at bidrage til evidensbaseret udformning af EU-politikker pd migrations- og sikkerhedsomrddet og
til overvdgningen af, at systemerne fungerer korrekt, indsamle og offentliggere statistikker og udarbejde statistiske
rapporter og stille dem til radighed for relevante akterer i overensstemmelse med de EU-retsakter, der regulerer
systemerne, eksempelvis for at overvige gennemforelsen af Radets forordning (EU) nr. 1053/2013 (*) og med
henblik pd at foretage rlslkoanalyser og sarbarhedsvurderinger i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Ridets forordning (EU) 2016/1624 (°).

(18)  Agenturet ber kunne blive gjort ansvarligt for forberedelsen, udviklingen og den operationelle forvaltning af
yderligere store IT-systemer inden for rammerne af artikel 67-89 i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade (TEUF). Mulige eksempler pd sddanne systemer kunne vare det centrale system til bestemmelse af,
hvilke medlemsstater der ligger inde med oplysninger om straffedomme afsagt over tredjelandsstatsborgere og
statslose personer for at supplere og understotte det europaiske informationssystem vedrerende strafferegistre
(ECRIS-TCN-systemet) eller IT-systemet til granseoverskridende kommunikation i civilretlige og strafferetlige sager
(e-CODEX). Ansvaret for sddanne systemer ber dog kun pélegges agenturet gennem senere separate EU-retsakter,
forud for hvilke der foretages en konsekvensanalyse.

(19)  Agenturets mandat, hvad angdr forskning, ber udvides, sdledes at agenturet i hejere grad kan veare proaktivt i
forhold til at foresld relevante og nedvendige tekniske sendringer af systemerne. Agenturet ber ikke kun kunne
overvage forskningsaktiviteter af relevans for den operationelle forvaltning af systemerne, men ogsd kunne bidrage
til gennemforelsen af relevante dele af Den Europziske Unions rammeprogram for forskning og innovation, hvor
Kommissionen delegerer de relevante befgjelser til agenturet. Mindst en gang om dret ber agenturet foreleegge
Europa-Parlamentet, Radet og, ndr det vedrerer behandling af personoplysninger, Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse oplysninger om sddan overvdgning.

(') Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. 922/2009/EF af 16. september 2009 om interoperabilitetslosninger for europaiske
offentlige myndigheder (ISA) (EUT L 280 af 3.10.2009, s. 20).

()  Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse (EU) 2015/2240 af 25. november 2015 om indforelse af et program om
interoperabilitetslosninger og falles rammer for europziske offentlige forvaltninger, virksomheder og borgere (ISA2-programmet)
som et middel til at modernisere den offentlige sektor (EUT L 318 af 4.12.2015, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 20181046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrorende Unionens
almindelige budget, om andring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).

() Rédets forordning (EU) nr. 10532013 af 7. oktober 2013 om indferelse af en evaluerings- og overvigningsmekanisme til kontrol af
anvendelsen af Schengenreglerne og om ophvelse af Eksekutivkomitéens afgerelse af 16. september 1998 om nedszttelse af et
stdende udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne (EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den europiske graense- og kystvagt og om
andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 863/2007, Ridets forordning (EF) nr. 2007/2004 og Ridets beslutning 2005/267EF (EUT L 251 af 16.9.2016,
s. 1).
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(20)  Det ber vere muligt for Kommissionen at palaeegge agenturet ansvar for at udfere pilotprojekter af eksperimentel art,
som er udformet til at afpreve, om et tiltag er gennemferligt og nyttigt, og som kan gennemferes uden en
basisretsakt i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Derudover ber det vare muligt for
Kommissionen at péleegge agenturet budgetgennemforelsesopgaver i forbindelse med »proofs of concept« inden for
rammerne af instrumentet for finansiel stotte til forvaltning af de ydre greenser 0g den felles visumpolitik som fastsat
i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 515/2014 (") i overensstemmelse med forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 efter at have underrettet Europa-Parlamentet. Agenturet ber ogsd kunne planlegge og
gennemfore testaktiviteter udelukkende vedrerende anliggender, der er omfattet af narvarende forordning og de EU-
retsakter, der regulerer udviklingen, oprettelsen, driften og brugen af systemerne, f.eks. test af virtualiseringskon-
cepter. Ndr agenturet palagges at udfere et pilotprojekt, ber agenturet legge sarlig vagt pd Den Europaiske Unions
informationsstyringsstrategi.

(21)  Agenturet ber yde radgivning til medlemsstaterne efter deres anmodning for s vidt angar tilkoblingen af nationale
systemer til de centrale systemer, der er fastlagt i de EU-retsakter, som regulerer systemerne.

(22)  Agenturet bar ogsé yde ad hoc-stette til medlemsstaterne efter deres anmodning i henhold til den procedure, der er
fastsat i denne forordning, hvis ekstraordinzre udfordringer eller behov pé sikkerheds- eller migrationsomradet gor
dette nedvendigt. Navnlig ber en medlemsstat kunne anmode om og regne med operativ og teknisk forstaerkning,
hvis denne medlemsstat stir over for serlige og uforholdsmeassigt store migrationsmassige udfordringer i serlige
omrédder ved sine ydre greenser, kendetegnet ved store indgdende migrationsstromme. En sddan forsteerkning ber
ydes i hotspotomrader af migrationsstyringsstettehold bestdende af eksperter fra relevante EU-agenturer. Hvis der i
den forbindelse er behov for stotte fra agenturet til spergsmal i tilknytning til systemerne, ber den berorte
medlemsstat sende en anmodning om stette til Kommissionen, der efter at have vurderet, at der reelt er behov for
denne stotte, straks ber videresende anmodningen om statte til agenturet. Agenturet ber underrette bestyrelsen om
sddanne anmodninger. Kommissionen ber desuden overvige, om agenturet giver et rettidigt svar pd anmodningen
om ad hoc-statte. Agenturets drlige aktivitetsrapport bor neje redegere for de tiltag, som agenturet har ivarksat for
at yde ad hoc-stette til medlemsstater, og for de udgifter, der er atholdt i denne forbindelse.

(23)  Agenturet ber ogsd stotte Kommissionens tjenestegrene i forbindelse med tekniske spergsmdl i tilknytning til
eksisterende eller nye systemer, hvor der anmodes herom, navnlig med henblik pd udarbejdelsen af nye forslag
vedrerende store IT-systemer, som agenturet skal palagges.

(24)  Det ber vere muligt for en gruppe af medlemsstater at paleegge agenturet at udvikle, forvalte eller hoste en falles IT-
komponent med henblik pé at bistd dem med gennemforelsen af tekniske aspekter af forpligtelser i medfer af EU-
retsakter vedrerende decentraliserede IT-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed. Dette
ber ikke bergre disse medlemsstaters forpligtelser i medfer af galdende EU-retsakter, navnlig hvad angar disse
systemers arkitektur. Dette bor krave forudgdende godkendelse af Kommissionen, vare genstand for en positiv
afgarelse fra bestyrelsens side, vare afspejlet i en delegeringsaftale mellem de berorte medlemsstater og agenturet og
vare fuldt ud finansieret af de berorte medlemsstater. Agenturet ber underrette Europa-Parlamentet og Radet om
den godkendte delegeringsaftale og om eventuelle @ndringer heraf. @vrige medlemsstater ber kunne deltage i
sddanne felles IT-lgsninger, forudsat at delegeringsaftalen giver mulighed herfor, og at de nedvendige @ndringer af
delegeringsaftalen foretages. Denne opgave ber ikke have negativ indvirkning pa agenturets operationelle forvaltning
af systemerne.

(25)  Det forhold, at agenturet far pélagt den operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for omrddet med frihed,
sikkerhed og retfaerdighed, ber ikke bergre de specifikke regler, som gaelder for disse systemer. Navnlig de specifikke
regler vedrerende formal, adgangsret, sikkerhedsforanstaltninger og yderligere databeskyttelseskrav for hvert sddant
system finder fuld anvendelse.

(26)  Med henblik pa effektivt at overvdge, hvordan agenturet fungerer, ber medlemsstaterne og Kommissionen vere
reprasenteret i bestyrelsen. Bestyrelsen ber have de nedvendige befejelser til navnlig at vedtage det arlige
arbejdsprogram, udfere sine opgaver i forbindelse med agenturets budget, at vedtage de finansielle regler, som finder
anvendelse pd agenturet, og at fastlegge procedurer for den administrerende direktors beslutningstagning
vedrerende agenturets operationelle opgaver. Bestyrelsen ber udfere disse opgaver pé en effektiv og gennemsigtig

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel stette til
forvaltning af de ydre grenser og den felles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om ophavelse af beslutning
nr. 574/2007EF (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 143).
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27)

(28)

(33)

(34)

(35)

(36)

madde. Efter at Kommissionen har gennemfort en passende udvelgelsesprocedure, og efter at de foresldede kandidater
er blevet hort i Europa-Parlamentets kompetente udvalg, ber bestyrelsen ogsd udnavne en administrerende direktor.

Eftersom antallet af store IT-systemer, som agenturet palegges, vil vare steget markant i 2020, og agenturets opgaver
bliver betydeligt storre, vil der vare en tilsvarende stor stigning i antallet af ansatte i agenturet frem til 2020. Der ber
derfor oprettes en stilling som viceadministrerende direkter for agenturet, idet der ogsé tages hensyn til, at opgaverne
vedrerende udvikling og operationel forvaltning af systemerne vil krave @get og malrettet overvagning, og at
hovedkvarteret og agenturets tekniske anlaeg er fordelt pd tre medlemsstater. Bestyrelsen ber udnavne den
viceadministrerende direktor.

Agenturet ber forvaltes og drives under hensyntagen til principperne i den felles tilgang til decentrale EU-agenturer,
som Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen vedtog den 19. juli 2012.

Hvad angdr SIS 1I, ber Den Europaiske Unions Agentur for Retshindhevelsessamarbejde (Europol) og Den
Europaiske Enhed for Retligt Samarbejde (Eurojust), som begge i henhold til afgerelse 2007/533/RIA har ret til at
tilgd og direkte sege i oplysninger, der er registreret i SIS II, have observatorstatus pd bestyrelsens meder, nar et
sporgsmél vedrerende anvendelsen af nevnte afgerelse er pd dagsordenen. Det Europaiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning, som i henhold til forordning (EU) 2016/1624 har ret til at tilgd og sege i SIS II, ber have
observatgrstatus pa bestyrelsens meder, nar et sporgsmal vedrerende anvendelsen af navnte forordning er pé
dagsordenen. Europol, Eurojust og Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning ber hver isaer kunne
udpege en reprasentant til den rddgivende gruppe for SIS II, som nedsattes ved narvarende forordning.

Hvad angér VIS, ber Europol have observaterstatus pd bestyrelsens meder, ndr et spergsmal vedrerende anvendelsen
af afgorelse 2008/633/RIA er pa dagsordenen. Europol ber kunne udpege en reprasentant til den radgivende gruppe
for VIS, som nedsattes ved denne forordning.

Hvad angdr Eurodac, ber Europol have observaterstatus pa bestyrelsens meder, ndr et spergsmél vedrerende
anvendelsen af forordning (EU) nr. 603/2013 er pa dagsordenen. Europol ber kunne udpege en reprasentant til den
radgivende gruppe for Eurodac, som nedsattes ved narvarende forordning.

Hvad angdr ind- og udrejsesystemet, bar Europol have observaterstatus pd bestyrelsens meder, ndr et sporgsmal
vedrerende forordning (EU) 2017/2226 er pa dagsordenen.

Hvad angédr ETIAS, ber Europol have observaterstatus pd bestyrelsens meder, nir et spergsmal vedrerende
forordning (EU) 2018/1240 er pa dagsordenen. Det Europziske Agentur for Granse- og Kystbevogtning ber ogsd
have observaterstatus pd bestyrelsens meder, ndr et sporgsmél vedrerende ETIAS i tilknytning til anvendelsen af
navnte forordning er pd dagsordenen. Europol og Det Europziske Agentur for Granse- og Kystbevogtning ber
kunne udpege en reprasentant til Den Radgivende Gruppe for Ind- og Udrejsesystemet og ETIAS, som nedszttes ved
narvarende forordning.

Medlemsstaterne bor have stemmeret i bestyrelsen vedrerende et stort IT-system, hvis de i henhold til EU-retten er
bundet af en EU-retsakt om udvikling, oprettelse, drift og brug af dette sarlige system. Danmark ber ogsd have
stemmeret i forbindelse med et stort IT-system, hvis det i henhold til artikel 4 i protokol nr. 22 om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske Union (TEU) og til traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade (TEUF), beslutter at gennemfore EU-retsakten om udvikling, oprettelse, drift og brug af dette
sarlige system i sin nationale lovgivning.

Medlemsstaterne ber udpege et medlem til den radgivende gruppe for et stort IT-system, hvis de i henhold til EU-
retten er bundet af en EU-retsakt om udvikling, oprettelse, drift og brug af dette sarlige system. Danmark ber ogsd
udpege et medlem til den rddgivende gruppe for et stort IT-system, hvis det i henhold til artikel 4 i protokol nr. 22
beslutter at gennemfore EU-retsakten om udvikling, oprettelse, drift og brug af dette sarlige system i sin nationale
lovgivning. De rddgivende grupper bor samarbejde med hinanden, nér det er ngdvendigt.

For at sikre det fuld selvsteendighed og uathangighed og for at swtte det i stand til pa forsvarlig vis at opfylde de mal
og udfere de opgaver, det tillegges ved denne forordning, ber agenturet rdde over et tilstrackkeligt og selvstandigt
budget, hvor indteegterne kommer fra Unionens almindelige budget. Finansieringen af agenturet ber finde sted pa
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grundlag af en aftale mellem Europa-Parlamentet og Radet som omhandlet i punkt 31 i den interinstitutionelle aftale
mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen af 2. december 2013 om budgetdisciplin, om samarbejde pa
budgetomridet og om forsvarlig ekonomisk forvaltning (*). Unionens budget- og dechargeprocedurer ber finde
anvendelse. Revisionen af regnskaberne og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed ber
foretages af Revisionsretten.

(37)  Agenturet bor med henblik pd at opfylde sin mission, og i det omfang det kraves, for at det kan udfere sine opgaver,
kunne samarbejde med Unionens institutioner, -organer, kontorer og agenturer, navnlig dem, der er oprettet inden
for omradet med frihed, sikkerhed og retfaerdighed, i sager, der er omfattet af denne forordning og de EU-retsakter
om udvikling, oprettelse, drift og brug af de systemer, som det forvalter inden for rammerne af samarbejdsordninger,
der indgds i overensstemmelse med EU-retten og Unionens politikker og inden for rammerne af deres respektive
kompetencer. Hvis det er fastsat i en EU-retsakt, bor det ogsd vere tilladt for agenturet at samarbejde med
internationale organisationer og andre relevante enheder, og det bor kunne indgé samarbejdsordninger med henblik
herpa. Sddanne samarbejdsordninger bor forudgdende godkendes af Kommissionen og bemyndiges af bestyrelsen.
Agenturet bor ogsd konsultere og folge op pa henstillingerne fra Den Europaiske Unions Agentur for Net- og
Informationssikkerhed (ENISA), der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 526/
2013 (%), vedrerende net- og informationssikkerhed, nar det er relevant.

(38)  Agenturet ber, ndr det sikrer udviklingen og den operationelle forvaltning af de systemer, folge europaiske og
internationale standarder, idet der tages hensyn til de hejeste faglige krav, sarlig Den Europaiske Unions
informationsstyringsstrategi.

(39)  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1725 () ber finde anvendelse pa agenturets behandling af
personoplysninger med forbehold af bestemmelserne om databeskyttelse, som er fastsat i EU-retsakter om udvikling,
oprettelse, drift og brug af systemer, som ber vare i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725 . For at
opretholde sikkerheden og forhindre behandling i strid med forordning (EU) 2018/1725 og de EU-retsakter, der
regulerer systemerne, bor agenturet vurdere de risici, som behandlingen indebzrer, og gennemfere foranstaltninger,
der kan imedegd disse risici, som f.eks. kryptering. Disse foranstaltninger ber under hensyntagen til det aktuelle
tekniske niveau og implementeringsomkostningerne sikre et tilstraekkeligt sikkerhedsniveau, herunder fortrolighed, i
forhold til risiciene og karakteren af de personoplysninger, der skal beskyttes. Ved vurderingen af data-
sikkerhedsrisikoen ber der tages hensyn til de risici, som behandling af personoplysninger indebarer, sdsom
hendelig eller ulovlig tilintetgorelse, tab, endring eller uautoriseret fremsendelse af eller adgang til
personoplysninger, der er fremsendt, opbevaret eller pd anden made behandlet, og som navnlig kan fere til fysisk,
materiel eller immateriel skade. Den Europeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse ber hos agenturet kunne fa
adgang til alle de oplysninger, der er ngdvendige for dens undersogelser. Kommissionen herte i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 (*) Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, som afgav udtalelse den 10. oktober 2017.

(40)  For at sikre dbenhed omkring agenturets virksomhed ber Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1049/
2001 () finde anvendelse pa agenturet. Agenturet ber vare si abent som muligt vedregrende sine aktiviteter uden at
bringe indfrielsen af malet med sin indsats i fare. Det ber offentliggare oplysninger om alle sine aktiviteter. Det bor
endvidere sikre, at offentligheden og alle interesserede parter med det samme far oplysninger om dets arbejde.

(41)  Agenturets aktiviteter bor kunne undersgges af Den Europaiske Ombudsmand, jf. artikel 228 i TEUF.

() EUT C 373 af 20.12.2013, s. 1.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 526/2013 af 21. maj 2013 om Den Europaeiske Unions Agentur for Net- og
Informationssikkerhed (ENISA) og om ophavelse af forordning (EF) nr. 460/2004 (EUT L 165 af 18.6.2013, s. 41).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sadanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002EF (se side 39 i denne EUT)

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger
(EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Radets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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(42)  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 (') ber finde anvendelse pa agenturet, som

(43)

(44)

(48)

(49)

ber tiltreede den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Rddet for Den Europziske
Union og Kommissionen for De Europziske Fellesskaber om de interne undersegelser, der foretages af Det
Europiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) (%).

Ridets forordning (EU) 2017/1939 (>} vedrerende oprettelse af Den Europaiske Anklagemyndighed ber finde
anvendelse pd agenturet.

For at sikre dbne og gennemsigtige ansettelsesvilkdr og ligebehandling af personalet bar vedtagten for tjenestemand
i Den Europziske Union (vjenestemandsvedtagtenc) og ansattelsesvilkirene for de gvrige ansatte i Den Europaiske
Union (vansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte), jf. Radets forordning (E@F, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (*) (under
ét benavnt »personalevedtagten«), finde anvendelse pd agenturets personale (inklusive den administrerende direktor
og den viceadministrerende direktor), herunder reglerne om tavshedspligt eller tilsvarende fortrolighedskrav.

Eftersom agenturet er et organ oprettet af Unionen, jf. forordning (EU, Euratom) 2018/1046, ber agenturet vedtage
sine finansielle bestemmelser i overensstemmelse hermed.

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 (°) ber finde anvendelse pa agenturet.

Det agentur, der oprettes ved denne forordning, erstatter og efterfolger Det Europziske Agentur for den
Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omraddet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed som
oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011. Det ber derfor vere retssuccessor for Det Europaiske Agentur for den
Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retfardighed som
oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011 for s vidt angdr alle kontrakter, som det har indgdet, alle forpligtelser,
der pahviler det, og al ejendom, som det har erhvervet. Neervarende forordning ber ikke bergre retskraften af aftaler,
samarbejdsordninger og aftalememoranda indgdet af agenturet som oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011
med forbehold af enhver @ndring heraf, som er nedvendig pa grund af narvarende forordning.

For at agenturet bedst muligt kan fortsette varetagelsen af de opgaver, som henherer under Det Europziske Agentur
for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omréddet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed
som oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011, ber der fastsattes overgangsforanstaltninger, navnlig med hensyn
til bestyrelsen, de radgivende grupper, den administrerende direktor og de interne regler vedtaget af bestyrelsen.

Denne forordning har til formal at eendre og udvide bestemmelserne i forordning (EU) nr. 1077/2011. Da de
@ndringer, der skal foretages ved narverende forordning, er vasentlige bdde med hensyn til antal og art, ber
forordning (EU) nr. 1077/2011 af klarhedshensyn erstattes i sin helhed for de medlemsstater, der er bundet af
narvarende forordning. Det agentur, der oprettes ved narvarende forordning, ber trade i stedet for og overtage
opgaverne fra det agentur, der er oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011, og som konsekvens heraf bar navnte
forordning ophaves.

Mélene for denne forordning, nemlig oprettelsen af et agentur pad EU-plan, der er ansvarligt for den operationelle
forvaltning og eventuelt udviklingen af store IT-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed,
kan ikke i tilstrakkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af handlingens omfang og virkninger
bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf.
artikel 5 i TEU. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar denne forordning ikke
videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages af
Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.

Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsteerket samarbejde om oprettelse af en
europeisk anklagemyndighed (EPPO) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).

Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtaegten for tjenestemand i De europaiske
Feellesskaber og om ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i disse Fallesskaber samt om sarlige midlertidige foranstaltninger for
tjenestemand i Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinansforordningen for de organer, der
er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 328 af 7.12.2013,
s. 42).
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(51) I medfor af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks maneder efter, at Ridet har truffet foranstaltning om
denne forordningen, der i det omfang, den vedrerer SIS II og VIS, ind- og udrejsesystemet og ETIAS, udbygger
Schengenreglerne, traffer Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore denne forordning i sin nationale
lovgivning, jf. artikel 4 i protokollen. I medfor af artikel 3 i aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Kongeriget
Danmark om fastsettelse af kriterier og procedurer til afgorelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en asylansegning, der er indgivet i Danmark eller en anden EU-medlemsstat, og om »Eurodac« til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen (') skal Danmark
meddele Kommissionen, om det vil gennemfore indholdet i denne forordning, i det omfang det vedrerer Eurodac og
DubliNet.

(52)  For sa vidt dens bestemmelser vedrerer SIS II som reguleret ved afgerelse 2007/533/RIA, deltager Det Forenede
Kongerige i denne forordning i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, i protokol nr. 19 om Schengenreglerne som
integreret i Den Europae1ske Union, der er knyttet som bilag til TEU og dl TEUF, og artikel 8, stk. 2, i Radets afgorelse
2000/365/EF (%). For s vidt dens bestemmelser vedrarer SIS I som reguleret ved forordning (EF) nr. 1987/2006 og
VIS, ind- og udrejsesystemet og ETIAS, udger narverende forordning en udvikling af de bestemmelser i
Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. afgerelse 2000/365 /EF Det Forenede Kongerige
anmodede ved skrivelse af 19. juli 2018 formanden for Radet om tilladelse til at delta age i naervaerende forordning, jf.
artikel 4 i protokol nr. 19. I medfer af artikel 1 i Radets afg@relse (EU) 2018/1600 (°) har Det Forenede Kongerige
faet tilladelse til at deltage i naervarende forordning. For s vidt dens bestemmelser vedmrer Eurodac og DubliNet,
har Det Forenede Kongerige i medfer af artikel 3 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling,
for sd vidt angdr omrddet med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF,
endvidere ved skrivelse af 23. oktober 2017 meddelt formanden for Radet, at det onsker at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af narvarende forordning. Det Forenede Kongerige deltager derfor i vedtagelsen af neervarende
forordning, som er bindende for og finder anvendelse i Det Forenede Kongerige.

(53)  For sa vidt dens bestemmelser vedrorer SIS II som reguleret ved afg@relse 2007/533/RIA, kunne Irland i princippet
deltage i denne forordmng i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, i protokol nr. 19 og artikel 6, stk. 2, i Ridets
afgarelse 2002/192/EF (*). For s& vidt dens bestemmelser vedrarer SIS Il som reguleret ved forordning (EF) nr. 1987/
2006 og VIS, ind- og udrejsesystemet og ETIAS, udger narvarende forordning en udvikling af de bestemmelser i
Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. afgerelse 2002/192/EF; Irland har ikke anmodet om at deltage i
vedtagelsen af nxrvarende forordning, jf. artikel 4 i protokol nr. 19. Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af
narverende forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland, i det omfang dens
foranstaltninger udvikler bestemmelser i Schengenreglerne, som vedrerer SIS 11, jf. forordning (EF) nr. 1987/2006,
VIS, ind- og udrejsesystemet og ETIAS. For sd vidt dens bestemmelser vedrarer Eurodac og DubliNet, deltager Irland i
medfor af artikel 1 og 2 og artikel 4a, stk. 1, i protokol nr. 21, endvidere ikke i vedtagelsen af nazrverende
forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland. Eftersom det under disse omstaeendigheder
ikke er muligt at sikre, at narvaerende forordning finder anvendelse i Irland i alle enkeltheder som fastsat i
artikel 288 i TEUF, deltager Irland ikke i vedtagelsen af naerverende forordning, som ikke er bindende for og ikke
finder anvendelse i Irland, jf. dog Irlands rettigheder i medfer af protokol nr. 19 og 21.

(54)  For sd vidt angér Island og Norge udger denne forordning, i det omfang den vedrerer SIS II og VIS, ind- og
udrejsesystemet og ETIAS, en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen indgéet mellem Radet for
Den Europaiske Union og Republikken Island og Kongenget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreéglerne ), der henhorer under det omrdde, der er naevnt i artikel 1, litra A,
B og G, i Ridets afgorelse 1999/437[EF (°). For sd vide angdr Eurodac og DubliNet, udger denne forordning en ny

() EUTL 66 af 8.3.2006, s. 38.

()  Radets afgorelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at
deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43).

() Radets afgorelse (EU) 2018/1600 af 28. september 2018 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland om at deltage i visse af bestemmelserne i Schengenreglerne vedrerende Den Europeiske Unions Agentur for den
Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed (eu-LISA) (EUT L 267 af
25.10.2018, s. 3).

(%  Radets afgorelse 2002/192[EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-

reglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).

EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.

% Rédets afgorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som Radet for Den Europeiske

Union har indgéet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og
den videre udvikling af Schengen-reglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

—_—
o
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foranstaltning, jf. aftalen mellem Det Europeiske Fallesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier
og mekanismer til fastsattelse af, hV1lken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning indgivet i en
medlemsstat eller i Island eller Norge (*). Hvis Republikken Island og Kongeriget Norge beslutter at gennemfore
denne forordning i deres interne retsorden, ber delegationer fra Republikken Island og Kongeriget Norge derfor
deltage i arbejdet i agenturets bestyrelse. Der ber indgéds endnu en ordning mellem Unionen og Republikken Island
og Kongeriget Norge for at fastsatte de narmere bestemmelser for de navnte staters deltagelse i agenturets
virksomhed.

(55)  For sa vidt angdr Schweiz, udger denne forordning, i det omfang den vedrerer SIS I og VIS, ind- og udrejsesystemet
og ETIAS, en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaiske Union, Det
Europiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (%), der henharer under det omrade, der er navnt i artikel 1, litra A,
B og G, i afgerelse 1999437 EF sammenholdt med artikel 3 i Ridets afgorelse 2008/146/EF (°). For si vidt angir
Eurodac og DubliNet, udger denne forordning en ny foranstaltning, jf. aftalen mellem Det Europiske Fellesskab og
Det Schweiziske Forbund om kriterier og procedurer til afgorelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af
en asylansegning, der er indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (*). Hvis Det Schweiziske Forbund beslutter at
gennemfore denne forordning i sin interne retsorden, ber Det Schweiziske Forbunds delegation derfor deltage i
arbejdet i agenturets bestyrelse. Der ber indgas endnu en ordning mellem Unionen og Det Schweiziske Forbund for
at fastsette de nermere bestemmelser for Det Schweiziske Forbunds deltagelse i agenturets virksomhed.

(56) For sd vidt angdr Liechtenstein, udger denne forordning, i det omfang den vedrerer SIS II og VIS, ind- og
udrejsesystemet og ETIAS, en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den
Europaiske Union, Det Europaiske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendemmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europaiske Fallesskab og
Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen
af Schengenreglerne (°), der henharer under det omrade, der er navnt i artikel 1, litra A, B og G, i afgarelse 1999/
437|EF sammenholdt med artikel 3 i Ridets afgerelse 2011/350/EU (°).

For s vidt angdr Eurodac og DubliNet, udger denne forordning en ny foranstaltning, jf. protokollen mellem Det
Europziske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Det Europaiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier
og mekanismer for fastsattelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Schweiz (7). Hvis Fyrstendemmet Liechtenstein beslutter at gennemfore denne forordning i sin
interne retsorden, ber Fyrstendemmet Liechtensteins delegation derfor deltage i arbejdet i agenturets bestyrelse. Der
ber indgds endnu en ordning mellem Unionen og Fyrstendemmet Liechtenstein for at fastsatte de narmere
bestemmelser for Fyrstendemmet Liechtensteins deltagelse i agenturets virksomhed —

Y EFT L 93 af 3.4.2001, s. 40.

EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.

%) Radets afgorelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgielse, pi Det Europeiske Fellesskabs vegne, af aftalen mellem Den
Europiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

EUT L 53 af 27.2.2008, s. 5.

EUT L 160 af 18.6.2011, s. 21.

Rédets afgorelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgdelse, pd Den Europaiske Unions vegne, af protokollen mellem Den
Europaiske Union, Det Europaiske Faellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sd vidt angér
afskaffelsen af kontrollen ved de indre greenser og personbevagelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).

() EUTL 160 af 18.6.2011, s. 39.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I
GENSTAND OG MAL

Artikel 1

Genstand

1. Et EU-agentur for den operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed (agenturet) oprettes herved.

2. Det agentur, der oprettes ved denne forordning, erstatter og efterfolger Det Europaiske Agentur for den Operationelle
Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omrddet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed, som blev oprettet ved
forordning (EU) nr. 1077/2011.

3. Agenturet er ansvarligt for den operationelle forvaltning af Schengeninformationssystemet (SIS II), visuminforma-
tionssystemet (VIS) og Eurodac.

4. Agenturet er ansvarligt for forberedelsen, udviklingen eller den operationelle forvaltning af ind- og udrejsesystemet,
DubliNet og det europiske system vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS).

5. Agenturet kan ogsd blive gjort ansvarligt for forberedelsen, udviklingen eller den operationelle forvaltning af andre
store IT-systemer end dem, der er navnt i denne artikels stk. 3 og 4, herunder eksisterende systemer, inden for omradet med
frihed, sikkerhed og retferdighed, dog kun pd grundlag af de relevante EU-retsakter, der regulerer disse systemer, pa
grundlag af artikel 67-89 i TEUF, under beherig hensyntagen til udviklingen inden for forskningen, jf. denne forordnings
artikel 14, og resultaterne af pilotprojekterne og »proofs of concept, jf. denne forordnings artikel 15.
6.  Den operationelle forvaltning omfatter alle de opgaver, der er nedvendige for, at store IT-systemer kan fungere i
overensstemmelse med de specifikke bestemmelser, der galder for hvert enkelt af dem, herunder ansvaret for den
kommunikationsinfrastruktur, der anvendes af dem. Disse store IT-systemer md ikke udveksle data eller muliggere
udveksling af information eller viden, medmindre det er bestemt i en specifik EU-retsakt.
7. Agenturet er ogsd ansvarligt for felgende opgaver:
a) at sikre datakvalitet i overensstemmelse med artikel 12
b) at udvikle de nodvendige tiltag for at muliggere interoperabilitet i overensstemmelse med artikel 13
¢) at udfere forskningsaktiviteter i overensstemmelse med artikel 14
d) at udfere pilotprojekter, »proofs of concept« og testaktiviteter i overensstemmelse med artikel 15, og
e) at yde stotte til medlemsstaterne og Kommissionen i overensstemmelse med artikel 16.

Artikel 2

Mal

Uden at dette bererer Kommissionens og medlemsstaternes respektive ansvarsomrader i henhold til de EU-retsakter, der
regulerer store IT-systemer, sikrer agenturet:

a) udviklingen af store IT-systemer ved brug af en passende projektstyringsstruktur til effektiv udvikling af sidanne
systemer

b) den effektive, sikre og lobende drift af store IT-systemer

¢) den effektive og gkonomisk ansvarlige forvaltning af store IT-systemer
d) et passende hejt serviceniveau for brugerne af store IT-systemer

e) kontinuitet og uafbrudt service

f) et hojt databeskyttelsesniveau i overensstemmelse med EU-databeskyttelsesretten, herunder specifikke bestemmelser for
hvert stort IT-system

g) et passende niveau af databeskyttelse og fysisk sikkerhed i overensstemmelse med de galdende regler, herunder
specifikke bestemmelser for hvert stort IT-system.
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KAPITEL II
AGENTURETS OPGAVER

Artikel 3
Opgaver vedrerende SIS II
I forbindelse med SIS II udferer agenturet:
a) de opgaver, der er palagt forvaltningsmyndigheden ved forordning (EF) nr. 1987/2006 og afgerelse 2007/533|RIA, og
b) opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af SIS II, navnlig for SIRENE-personale (SIRENE —
Supplementary Information Request at the National Entries), og uddannelse af eksperter i de tekniske aspekter af SIS II

inden for rammerne af Schengenevalueringer.

Artikel 4
Opgaver vedrerende VIS

I forbindelse med VIS udferer agenturet:
a) de opgaver, der er palagt forvaltningsmyndigheden ved forordning (EF) nr. 767/2008 og afgerelse 2008/633/RIA, og

b) opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af VIS og uddannelse af eksperter i de tekniske aspekter af VIS
inden for rammerne af Schengenevalueringer.

Artikel 5

Opgaver vedrerende Eurodac
I forbindelse med Eurodac udferer agenturet:
a) de opgaver, som det er palagt ved forordning (EU) nr. 603/2013, og
b) opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af Eurodac.

Artikel 6

Opgaver vedrorende ind- og udrejsesystemet
[ forbindelse med ind- og udrejsesystemet udferer agenturet:
a) de opgaver, som det er pdlagt ved forordning (EU) 2017/2226, og

b) opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af ind- og udrejsesystemet og uddannelse af eksperter i de
tekniske aspekter af ind- og udrejsesystemet inden for rammerne af Schengenevalueringer.

Artikel 7
Opgaver vedrerende ETIAS

[ forbindelse med ETIAS udferer agenturet:
a) de opgaver, som det er palagt ved forordning (EU) 2018/1240, og

b) opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af ETIAS og uddannelse af eksperter i de tekniske aspekter af
ETIAS inden for rammerne af Schengenevalueringer.

Artikel 8
Opgaver vedrerende DubliNet

[ forbindelse med DubliNet udferer agenturet:

a) den operationelle forvaltning af DubliNet, en seerskilt sikker kanal til elektronisk transmission mellem medlemsstaternes
myndigheder, der er oprettet i henhold til artikel 18 forordning (EF) nr. 1560/2003, til de formadl, der er fastsat i
artikel 31, 32 og 34 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 604/2013 ('), og

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni 2013 om fastsattelse af kriterier og procedurer til afgarelse
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet af en
tredjelandsstatsborger eller en statslos i en af medlemsstaterne (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 31).
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b) opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af DubliNet.

Artikel 9

Opgaver vedrerende forberedelse, udvikling og operationel forvaltning af andre store IT-systemer

Hvis agenturet pélegges forberedelsen, udviklingen og den operationelle forvaltning af andre store IT-systemer som
omhandlet i artikel 1, stk. 5, udferer det i givet fald de opgaver, der er palagt det i henhold til den EU-retsakt, der regulerer
det relevante system, og, hvis det er relevant, opgaverne vedrerende uddannelse i den tekniske anvendelse af disse systemer.

Artikel 10

Tekniske losninger, der kraever specifikke betingelser inden gennemforelsen

Hvis de EU-retsakter, der regulerer systemerne, palagger agenturet at holde disse systemer i gang i degndrift alle ugens syv
dage, skal agenturet, uden at det bergrer disse EU-retsakter, implementere tekniske losninger til opfyldelse af disse krav. Hvis
disse tekniske losninger kraver duplikering af et system eller af komponenter i et system, gennemfores de forst, hvor en
uathangig konsekvensvurdering og cost-benefit-analyse, der skal bestilles af agenturet, er blevet udfert, og efter horing af
Kommissionen og en positiv afgarelse truffet af bestyrelsen. Konsekvensvurderingen skal ogsd omfatte en undersogelse af
aktuelle og fremtidige behov hvad angar de eksisterende tekniske anlaegs hostingkapacitet i forbindelse med udviklingen af
sddanne tekniske lesninger og de mulige risici forbundet med den nuvarende operationelle opbygning.

Artikel 11

Opgaver vedrerende kommunikationsinfrastrukturen

1. Agenturet udferer alle de opgaver vedrerende systemernes kommunikationsinfrastruktur, som det er palagt ved de
EU-retsakter, der regulerer systemerne, med undtagelse af de systemer, der gor brug af EuroDomain til deres
kommunikationsinfrastruktur. For de systemer, der gor sddan brug af EuroDomain, er Kommissionen ansvarlig for
gennemforelsen af budgettet, anskaffelser og fornyelser samt kontraktmassige sporgsmal. I overensstemmelse med de EU-
retsakter, der regulerer de systemer, der anvender EuroDomain, skal opgaverne vedrerende kommunikationsinfrastruk-
turen, herunder operationel forvaltning og sikkerhed, deles mellem agenturet og Kommissionen. For at sikre ssmmenhzng i
udgvelsen af deres respektive ansvarsomrader indgér agenturet og Kommissionen operationelle samarbejdsordninger, som
udtrykkes i et aftalememorandum.

2. Kommunikationsinfrastrukturen skal styres og kontrolleres pa hensigtsmaessig vis med henblik pé at beskytte den
mod trusler og garantere dens sikkerhed og sikkerheden for systemerne, herunder de oplysninger, der udveksles gennem
kommunikationsinfrastrukturen.

3. Agenturet vedtager passende foranstaltninger, herunder sikkerhedsplaner, bla. med henblik pé at forhindre
vautoriseret laesning, kopiering, andring eller sletning af personoplysninger under overforsler af disse eller under transport
af databarere, navnlig ved hjlp af passende krypteringsteknikker. Alle systemrelaterede operationelle oplysninger, der
cirkulerer i kommunikationsinfrastrukturen, skal krypteres.

4. Opgaver vedrerende levering, opsatning, vedligeholdelse og overvidgning af kommunikationsinfrastrukturen kan
overdrages til eksterne enheder eller organer i den private sektor i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2018/
1046. Sddanne opgaver udfores pd agenturets ansvar og under dets omhyggelige tilsyn.

Ved udforelsen af de i forste afsnit omhandlede opgaver er alle eksterne enheder eller organer i den private sektor, herunder
netudbydere, omfattet af de i stk. 3 omhandlede sikkerhedsforanstaltninger og ma ikke pd nogen méade have adgang til
operationelle data, der er lagret i systemerne eller overfores via kommunikationsinfrastrukturen eller til den til SIS 1I
knyttede SIRENE-informationsudveksling.

5. Forvaltningen af krypteringsnegler henhorer under agenturets kompetence og kan ikke udliciteres til eksterne enheder
i den private sektor. Dette bergrer ikke de galdende kontrakter vedrerende kommunikationsinfrastrukturerne i SIS I, VIS
og Eurodac.
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Artikel 12
Datakvalitet

Uden at det bergrer medlemsstaternes ansvar med hensyn til data, der registreres i systemerne, arbejder agenturet under teet
inddragelse af sine rddgivende grupper sammen med Kommissionen om at indfere mekanismer for automatisk
datakvalitetskontrol og falles datakvalitetsindikatorer for alle disse systemer og om at udvikle et centralt register, som
udelukkende indeholder anonymiserede data, for rapportering og statistikker, forudsat at der fastsattes specifikke
bestemmelser i EU-retsakterne om udvikling, oprettelse, drift og anvendelse af systemerne.

Artikel 13

Interoperabilitet

Hvis interoperabilitet mellem store IT-systemer er blevet fastsat i en relevant EU-retsakt, ivarksatter agenturet de
nedvendige tiltag for at muliggere denne interoperabilitet.

Artikel 14

Overvigning af forskning

1. Agenturet overviger udviklingen i den forskning, der er relevant for den operationelle forvaltning af SIS II, VIS,
Eurodac, ind- og udrejsesystemet, ETIAS, DubliNet og andre store IT-systemer som omhandlet i artikel 1, stk. 5.

2. Agenturet kan bidrage til gennemforelsen af de dele af Den Europaiske Unions rammeprogram for forskning og
innovation, der vedrarer store IT-systemer inden for omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed. Med henblik herp4, og
hvis Kommissionen har tillagt agenturet de relevante befojelser hertil, har agenturet til opgave at:

a) forvalte nogle faser af programgennemfarelsen og nogle faser af specifikke projekters forlab pa grundlag af de relevante
arbejdsprogrammer, som Kommissionen har vedtaget

b) vedtage instrumenterne for gennemforelse af budgettet og for indtaegter og udgifter og traffe alle dispositioner, der er
nedvendige for programforvaltningen, og

c) bistd ved programgennemforelsen.

3. Agenturet holder lobende og mindst en gang om &ret Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og, ndr det vedrorer
behandling af personoplysninger, Den Europiske Tilsynsforende for Databeskyttelse underrettet om den udvikling, der er
omhandlet i denne artikel, uden at dette berorer rapporteringskravene i forbindelse med gennemforelsen af de i stk. 2
omhandlede dele af Den Europziske Unions rammeprogram for forskning og innovation.

Artikel 15

Pilotprojekter, »proofs of concept« og testaktiviteter

1. Efter specifik og pracis anmodning fra Kommissionen, som mindst tre méneder inden en sddan anmodning skal have
underrettet Europa-Parlamentet og Radet, og efter at bestyrelsen har truffet en positiv afgerelse herom, kan agenturet i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 19, stk. 1, litra u), ved en delegeringsaftale péleegges at udfere
pilotprojekter som ombhandlet i artikel 58, stk. 2, litra a), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 med henblik pa
udviklingen eller den operationelle forvaltning af store IT-systemer i henhold til artikel 67-89 i TEUF og i overensstemmelse
med artikel 62, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Agenturet underretter lobende Europa-Parlamentet, Radet og, ndr det vedrerer behandling af personoplysninger, Den
Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse om udviklingen i de pilotprojekter, som agenturet udferer i medfer af forste
afsnit.

2. Finansielle bevillinger til pilotprojekter som omhandlet i artikel 58, stk. 2, litra a), i forordning (EU, Euratom) 2018/
1046, som Kommissionen har anmodet om i medfer af stk. 1, opfores pd budgettet for hgjst to pd hinanden folgende
regnskabsar.

3. Pa Kommissionens eller Rddets anmodning, efter underretning af Europa-Parlamentet, og efter at bestyrelsen har
truffet en positiv afgerelse herom, kan agenturet ved en delegeringsaftale péleegges budgetgennemforelsesopgaver i
forbindelse med »proofs of concept« inden for rammerne af instrumentet for finansiel stotte til forvaltning af de ydre
graenser og den falles visumpolitik, der er fastsat ved forordning (EU) nr. 515/2014, og i overensstemmelse med artikel 62,
stk. 1, litra c), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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4. Efter at bestyrelsen har truffet en positiv afgerelse herom, kan agenturet planlegge og gennemfore testaktiviteter
vedrerende anliggender, der er omfattet af denne forordning eller af enhver af de EU-retsakter, der regulerer udviklingen,
oprettelsen, driften og brugen af systemerne.

Artikel 16

Stette til medlemsstaterne og Kommissionen

1. Enhver medlemsstat kan anmode agenturet om at yde radgivning vedrerende tilkoblingen af dens nationale system til
de centrale systemer for de store IT-systemer, der forvaltes af agenturet.

2. Enhver medlemsstat kan indgive en anmodning til Kommissionen om ad hoc-stette, som efter at have vurderet, at der
pa grund af ekstraordinzare behov pé sikkerheds- eller migrationsomradet er behov for en sidan stette, straks videresender
anmodningen til agenturet. Agenturet underretter bestyrelsen om sddanne anmodninger. Medlemsstaten underrettes i
tilfelde af, at Kommissionen vurderer, at der ikke er behov for en sidan stotte.

Kommissionen overvdger, om agenturet har givet et rettidigt svar pd medlemsstatens anmodning. Agenturets arlige
aktivitetsrapport skal redegare ngje for de tiltag, som agenturet har ivarksat for at yde ad hoc-statte til medlemsstaterne, og
om de udgifter, der er afholdt i denne forbindelse.

3. Agenturet kan ogsd blive anmodet om at yde radgivning eller stotte til Kommissionen om tekniske sporgsmal
vedrgrende eksisterende eller nye systemer, herunder gennem undersegelser og testning. Agenturet underretter bestyrelsen
om sddanne anmodninger.

4. En gruppe af mindst fem medlemsstater kan pélagge agenturet opgaven med at udvikle, forvalte eller hoste en falles
IT-komponent for at bistd dem med at gennemfore de tekniske aspekter af de forpligtelser, der folger af EU-retten om
decentraliserede IT-systemer inden for omrddet med frihed, sikkerhed og retfardighed. Disse falles IT-lgsninger bergrer ikke
de anmodende medlemsstaters forpligtelser i henhold til galdende EU-ret, navnlig hvad angér disse systemers arkitektur.

Navnlig kan de anmodende medlemsstater palaegge agenturet opgaven med at skabe en falles komponent eller router til
forhdndsoplysninger om passagerer og passagerlisteoplysninger som et teknisk stotteredskab til at fremme konnektivitet
med luftfartsselskaber for at bistd medlemsstaterne med gennemforelsen af Radets direktiv 2004/82/EF (') og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/681 (*). I sidan et tilfelde indsamler agenturet data centralt fra luftfartsselskaber
og overforer disse data til medlemsstaterne via den falles komponent eller router. De anmodende medlemsstater traffer de
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at luftfartsselskaberne overforer dataene via agenturet.

Agenturet kan kun palaegges opgaven med at udvikle, forvalte eller hoste en fxlles IT-komponent efter forudgdende
godkendelse af Kommissionen og pé betingelse af en positiv afgerelse fra bestyrelsen.

De anmodende medlemsstater skal péleegge agenturet de i forste og andet afsnit omhandlede opgaver ved en
delegeringsaftale, der fastsatter betingelserne for delegeringen af opgaverne, samt hvordan alle relevante omkostninger skal
beregnes, og hvilken faktureringsmetode der skal anvendes. Alle relevante omkostninger skal dakkes af de deltagende
medlemsstater. Delegeringsaftalen skal vaere i overensstemmelse med de EU-retsakter, der regulerer de pagaldende systemer.
Agenturet underretter Europa-Parlamentet og Rddet om den godkendte delegeringsaftale og om eventuelle eendringer heraf.

@vrige medlemsstater kan anmode om at deltage i en felles IT-losning, hvis delegeringsaftalen giver mulighed herfor og
navnlig fastsetter de gkonomiske konsekvenser heraf. Delegeringsaftalen @ndres i overensstemmelse hermed efter
forudgdende godkendelse af Kommissionen og en positiv afgerelse fra bestyrelsen.

KAPITEL III
STRUKTUR OG ORGANISATION

Artikel 17
Retlig status og beliggenhed

1. Agenturet er et EU-organ og har status som juridisk person.

(") Radets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om transportvirksomheders forpligtelse til at fremsende oplysninger om passagerer
(EUT L 261 af 6.8.2004, s. 24).

()  Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2016/681 af 27. april 2016 om anvendelse af passagerlisteoplysninger (PNR-
oplysninger) til at forebygge, opdage, efterforske og retsforfolge terrorhandlinger og grov kriminalitet (EUT L 119 af 4.5.2016,
s. 132).
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2. Agenturet har den mest vidtgdende rets- og handleevne, som national ret i hver medlemsstat tillegger juridiske
personer. Det kan navnlig erhverve og afth@nde fast ejendom og losere og optraede som part i retssager.

3. Agenturet har hjemsted i Tallinn, Estland.

Opgaverne vedrerende udvikling og operationel forvaltning, jf. artikel 1, stk. 4 og 5, og artikel 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 og 11,
udferes pd det tekniske anleeg i Strasbourg, Frankrig.

Der indrettes et backupanlag, der kan sikre driften af et stort IT-system i tilfeelde af et sddant systems svigt, i Sankt Johann
im Pongau, Ostrig.

4. Begge tekniske anleg kan anvendes til den samtidige drift af systemerne, forudsat at backupanlegget fortsat kan sikre
deres drift i tilfelde af svigt i et eller flere systemer.

5. Hvis det pa grund af systemernes sarlige karakter bliver nedvendigt for agenturet at oprette endnu et separat teknisk
anlag enten i Strasbourg eller i Sankt Johann im Pongau eller begge steder, alt efter behov, for at kunne hoste systemerne,
skal dette behov begrundes pé grundlag af en uathangig konsekvensvurdering og cost-benefit-analyse. Bestyrelsen skal hore
Kommissionen og tage hensyn til Kommissionens synspunkter, inden den underretter budgetmyndigheden om sin hensigt
om at gennemfpre et projekt, der vedrerer fast ejendom, i overensstemmelse med artikel 45, stk. 9.

Artikel 18

Struktur
1. Agenturets forvaltnings- og ledelsesstruktur bestdr af:
a) en bestyrelse
b) en administrerende direktor
¢) radgivende grupper.
2. Agenturets struktur omfatter:
a) en databeskyttelsesrddgiver
b) en sikkerhedsansvarlig
¢) en regnskabsforer.

Artikel 19

Bestyrelsens funktioner
1. Bestyrelsen skal:
a)  udstikke de overordnede retningslinjer for agenturets aktiviteter

b)  med et flertal pa to tredjedele af de stemmeberettigede medlemmer vedtage agenturets drsbudget og varetage andre
funktioner i relation til agenturets budget i henhold til kapitel V

¢)  udnzvne den administrerende direktor og den viceadministrerende direktor samt, hvis det er relevant, forlaenge deres
respektive mandatperioder eller afskedige dem, jf. henholdsvis artikel 25 og 26

d)  udeve disciplineermyndighed over den administrerende direkter og fore tilsyn med vedkommendes embedsforelse,
herunder gennemforelsen af bestyrelsens afgerelser, og udeve disciplinermyndighed over den viceadministrerende
direktor med den administrerende direktors samtykke

e) treffe alle afgorelser vedrorende fastlaeggelse af agenturets organisatoriske struktur og, om nedvendigt, &endring heraf
under hensyntagen til agenturets aktivitetsbehov og til forsvarlig budgetforvaltning

f)  vedtage agenturets personalepolitik
g) fastleegge agenturets forretningsorden

h)  vedtage en strategi til bekeempelse af svig, som star i et rimeligt forhold til risikoen for svig, under hensyntagen til en
cost-benefit-analyse af de foranstaltninger, der skal gennemfores

i)  vedtage regler for forebyggelse og hindtering af interessekonflikter for sd vidt angdr dets medlemmer og offentliggere
dem pa agenturets websted
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j)  vedtage detaljerede interne regler og procedurer for beskyttelse af whistleblowere, herunder passende kommunika-
tionskanaler til rapportering af tjenesteforseelse

k)  bemyndige indgdelsen af samarbejdsordninger i overensstemmelse med artikel 41 og 43

)  pa forslag af den administrerende direktor godkende aftalen om agenturets hjemsted og aftalerne om de tekniske
anleg og backupanleg, jf. artikel 17, stk. 3, som skal undertegnes af den administrerende direktor og
vartsmedlemsstaterne

m) i overensstemmelse med stk. 2 udove de befgjelser, som tjenestemandsvedtagten tilleegger ansettelsesmyndigheden,
og som ansattelsesvilkdrene for de gvrige ansatte tillegger den myndighed, der har kompetence til at indga
ansattelseskontrakter (ansattelsesmyndighedsbefojelser)

n) i samrdd med Kommission vedtage de nedvendige gennemforelsesbestemmelser til personalevedtaegten i
overensstemmelse med tjenestemandsvedtagtens artikel 110

o)  vedtage de nedvendige regler for udstationering af nationale eksperter i agenturet

p)  vedtage et udkast til overslag over agenturets indtagter og udgifter, herunder udkastet til stillingsfortegnelse, og senest
den 31. januar hvert ar fremsende det til Kommissionen

q)  vedtage et udkast til et samlet programmeringsdokument, der indeholder agenturets flerdrige programmering og dets
arbejdsprogram for det efterfolgende ar og et forelobigt udkast til overslag over agenturets indtegter og udgifter,
herunder udkastet til stillingsfortegnelse, og fremsende det senest den 31. januar hvert dr, samt alle ajourforte
versioner af navnte dokument, til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen

r)  hvert dr inden den 30. november med et flertal pd to tredjedele af de stemmeberettigede medlemmer og i
overensstemmelse med den arlige budgetprocedure vedtage et samlet programmeringsdokument under hensyntagen
til Kommissionens udtalelse og sikre, at den endelige version af det samlede programmeringsdokument sendes til
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen og offentliggores

s)  inden udgangen af august hvert dr vedtage en midtvejsrapport om status for gennemferelsen af de planlagte
aktiviteter i det indeveerende dr og sende den til Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen

t)  vurdere og vedtage agenturets arlige konsoliderede aktivitetsrapport for det foregdende ér, hvor de opnéede resultater
navnlig sammenlignes med malene i det drlige arbejdsprogram, og senest den 1. juli hvert ar sende den til Europa-

Parlamentet, Radet, Kommissionen og Revisionsretten og sikre at, den arlige aktivitetsrapport offentliggeres

u)  udfere sine opgaver i forbindelse med agenturets budget, herunder gennemforelse af pilotprojekter og »proofs of
concepte, som omhandlet i artikel 15

v)  vedtage de finansielle bestemmelser for agenturet i overensstemmelse med artikel 49

w)  udnavne en regnskabsferer, der kan veere Kommissionens regnskabsferer, som er omfattet af personalevedtegten, og
som er fuldsteendig uathengig i udevelsen af sit hverv

x)  sikre en passende opfelgning pé resultaterne og henstillingerne i forskellige interne eller eksterne revisionsrapporter
og evalueringer samt undersogelser foretaget af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) og Den
Europziske Anklagemyndighed (EPPO)

y)  vedtage og regelmaessigt ajourfore de kommunikations- og formidlingsplaner, der er omhandlet i artikel 34, stk. 4

z)  vedtage de nedvendige sikkerhedsforanstaltninger, herunder en sikkerhedsplan og en forretningskontinuitets- og
katastrofeberedskabsplan, under hensyntagen til eventuelle henstillinger fra sikkerhedseksperterne i de radgivende

grupper

aa) vedtage sikkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede informationer og ikkeklassificerede folsomme informationer,
efter at Kommissionen har godkendt dem

bb) udpege en sikkerhedsansvarlig
cc) udpege en databeskyttelsesradgiver i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725
dd) vedtage de nermere bestemmelser for gennemforelse af forordning (EF) nr. 1049/2001

ee) vedtage rapporterne om udviklingen af ind- og udrejsesystemet i henhold til artikel 72, stk. 2, i forordning (EU) 2017/
2226 og rapporterne om udviklingen af ETIAS i henhold til artikel 92, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1240
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ff)  vedtage rapporterne om den tekniske funktion af SIS Il i henhold til henholdsvis artikel 50, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 1987/2006 og artikel 66, stk. 4, i afgorelse 2007/533/RIA, om VIS i henhold til artikel 50, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 767/2008 og artikel 17, stk. 3, i afgorelse 2008/633/RIA, om ind- og udrejsesystemet i henhold til artikel 72,
stk. 4, i forordning (EU) 2017/2226 og om ETIAS i henhold til artikel 92, stk. 4, i forordning (EU) 20181240

gg) vedtage den drlige rapport om det centrale Eurodacsystems virksomhed i henhold til artikel 40, stk. 1, i forordning
(EU) nr. 603/2013

hh) vedtage de formelle bemaerkninger til auditrapporterne fra Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse udfert
i henhold til artikel 45, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1987/2006, artikel 42, stk. 2, i forordning (EF) nr. 767/2008 og
artikel 31, stk. 2, i forordning (EU) nr. 603/2013, artikel 56, stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226 og artikel 67 i
forordning (EU) 2018/1240 og sikre passende opfelgning pé disse audits

ii)  offentliggare statistikker vedrgrende SIS I i henhold til henholdsvis artikel 50, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1987/2006
og artikel 66, stk. 3, i afgarelse 2007/533/RIA

jj)  udarbejde og offentliggare statistikker over det centrale Eurodacsystems virksomhed i henhold til artikel 8, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 603/2013

kk) offentliggore statistikker vedrerende ind- og udrejsesystemet i henhold til artikel 63 i forordning (EU) 2017/2226
ll)  offentliggore statistikker vedrerende ETIAS i henhold til artikel 84 i forordning (EU) 2018/1240

mm) sikre den arlige offentliggerelse af listen over de kompetente myndigheder, der har tilladelse til direkte sogning i
oplysningerne i SIS 11, jf. artikel 31, stk. 8, i forordning (EF) nr. 1987/2006 og artikel 46, stk. 8, i afgorelse 2007/533/
RIA, sammen med listen over kontorer for de nationale systemer af SIS IT (N.SIS II-kontorer) og SIRENE-kontorer, jf.
artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 19872006 og artikel 7, stk. 3, i afgorelse 2007/533/RIA, samt listen over
kompetente myndigheder, jf. artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226, og listen over kompetente myndigheder,
jf. artikel 87, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1240

nn) sikre den drlige offentliggerelse af listen over enheder, jf. artikel 27, stk. 2, i forordning (EU) nr. 603/2013

00) sikre, at alle agenturets beslutninger og tiltag, som pévirker store -IT-systemer inden for omrddet med frihed,
sikkerhed og retfeerdighed, overholder princippet om den demmende magts uathangighed

pp) udfere alle andre opgaver, som palegges den i overensstemmelse med denne forordning.

Uden at det bergrer bestemmelserne om offentliggerelse af listerne over relevante myndigheder som fastsat i de EU-
retsakter, der er omhandlet i forste afsnit, litra mm), og hvis der ikke i disse retsakter allerede er fastsat en forpligtelse til at
offentliggore og lebende ajourfore disse lister pd agenturets websted, skal bestyrelsen sikre sddan offentliggerelse og
lebende ajourforing.

2. Bestyrelsen vedtager i overensstemmelse med tjenestemandsvedtegtens artikel 110 en afgerelse pd grundlag af
tjenestemandsvedtagtens artikel 2, stk. 1, og artikel 6 i ansattelsesvilkarene for de ovrige ansatte vedrerende delegering af
de relevante ansattelsesmyndighedsbefgjelser til den administrerende direktor og fastlagger betingelserne for at suspendere
denne delegation af befgjelser. Den administrerende direktor skal bemyndiges til at videredelegere disse befojelser.

Under helt sarlige omstaendigheder kan bestyrelsen ved en afgorelse midlertidigt suspendere de ansettelsesmyndigheds-
befojelser, der er delegeret til den administrerende direktor, og de befojelser, denne matte have videredelegeret, og selv
udeve dem eller delegere dem til et af sine medlemmer eller en anden ansat end den administrerende direktor.

3. Bestyrelsen kan rddgive den administrerende direktor om alle sporgsmal, der vedrerer udviklingen eller den
operationelle forvaltning af store IT-systemer og aktiviteter vedrerende forskning, pilotprojekter, »proofs of concept« og
testaktiviteter.

Artikel 20

Bestyrelsens sammensztning

1. Bestyrelsen bestdr af en reprasentant for hver medlemsstat og to reprasentanter for Kommissionen. Hver
reprasentant har stemmeret i overensstemmelse med artikel 23.
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2. Hvert bestyrelsesmedlem har en suppleant. Suppleanten er medlemmets stedfortraeder i vedkommendes fraver, eller i
tilfelde af at medlemmet velges til formand eller nastformand for bestyrelsen og leder bestyrelsesmederne.
Bestyrelsesmedlemmerne og deres suppleanter udpeges pa grundlag af deres relevante erfaring og ekspertise pd hejt
niveau, hvad angdr store IT-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, og deres viden vedrerende
databeskyttelse samt under hensyntagen til deres relevante ledelsesmassige, administrative og budgetmassige
kvalifikationer. Alle parter, der er reprasenteret i bestyrelsen, bestraber sig pd at begranse udskiftningen af deres
reprasentanter med henblik pad at sikre kontinuiteten i bestyrelsens arbejde. Alle parter tilstraeber at opnd en ligelig
reprasentation af mand og kvinder i bestyrelsen.

3. Medlemmernes og deres suppleanters mandatperiode er pa fire dr, som kan forlenges. Ved udlebet af medlemmernes
mandatperioder eller i tilfeelde af deres fratradelse fortsatter de i deres hverv, indtil deres mandat forlanges eller de aflgses.

4. De lande, der er associeret i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-
relaterede foranstaltninger, deltager i agenturets aktiviteter. De udpeger hver en reprasentant og en suppleant til bestyrelsen.

Artikel 21

Bestyrelsens formand

1. Bestyrelsen velger en formand og en nastformand blandt de bestyrelsesmedlemmer, som er udpeget af de
medlemsstater, der i henhold til EU-retten er fuldt ud bundet af alle de EU-retsakter om udvikling, oprettelse, drift og brug af
alle de store IT-systemer, som agenturet forvalter. Formanden og nastformanden vaelges med et flertal pa to tredjedele af de
stemmeberettigede bestyrelsesmedlemmer.

Nastformanden aflgser automatisk formanden, nir denne er forhindret i at udfere sit hverv.

2. Formandens og nastformandens mandatperioder er pa fire r. Deres mandatperioder kan forlaenges én gang. Hvis en
formand eller naestformand opherer med at vare bestyrelsesmedlem under sin mandatperiode, opherer mandatperioden
dog automatisk samtidig.

Artikel 22

Bestyrelsens mader
1. Bestyrelsesformanden indkalder til bestyrelsesmader.
2. Den administrerende direktor deltager i dreftelserne, men har ikke stemmeret.

3. Bestyrelsen afholder mindst to ordinaere meder om dret. Bestyrelsen medes desuden pd initiativ af bestyrelsesfor-
manden, pd anmodning af Kommissionen, pd anmodning af den administrerende direktor eller af mindst en tredjedel af de
stemmeberettigede bestyrelsesmedlemmer.

4. Europol og Eurojust kan deltage i bestyrelsens meder som observatgrer, nar et spergsmél vedrerende SIS II i
forbindelse med anvendelsen af afgerelse 2007/533/RIA er pd dagsordenen. Det Europaiske Agentur for Grense- og
Kystbevogtning kan deltage i bestyrelsens mader som observater, ndr et spergsmél vedrerende SIS 1I i forbindelse med
anvendelsen af forordning (EU) 2016/1624 er pa dagsordenen.

Europol kan deltage i bestyrelsens meder som observater, ndr et spergsmal vedrgrende VIS i forbindelse med anvendelsen
af afgorelse 2008/633/RIA eller et sporgsmal vedrerende Eurodac i forbindelse med anvendelsen af forordning (EU)
nr. 603/2013 er pa dagsordenen.

Europol kan deltage i bestyrelsens meder som observater, nir et sporgsmal vedrerende ind- og udrejsesystemet i
forbindelse med anvendelsen af forordning (EU) 20172226 er pd dagsordenen eller ndr et sporgsmal vedrerende ETIAS i
forbindelse med forordning (EU) 2018/1240 er pa dagsordenen. Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning
kan ogsd deltage i bestyrelsens mader som observater, ndr et spergsmal vedrorende ETIAS i forbindelse med anvendelsen af
forordning (EU) 2018/1240 er pa dagsordenen.

Bestyrelsen kan indbyde enhver anden person, hvis synspunkt kan vere af interesse, til at deltage i dens meder som
observater.
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5. Bestyrelsesmedlemmerne og deres suppleanter kan med forbehold af forretningsordenen for bestyrelsen bistds af
radgivere eller eksperter, navnlig dem, der er medlemmer af de radgivende grupper.

6.  Agenturet varetager sekretariatsopgaverne for bestyrelsen.

Artikel 23

Bestyrelsens afstemningsregler

1. Bestyrelsen traffer afgorelse med flertal blandt de stemmeberettigede medlemmer, jf. dog denne artikels stk. 5 samt
artikel 19, stk. 1, litra b) og 1), artikel 21, stk. 1, og artikel 25, stk. 8.

2. Hvert bestyrelsesmedlem har én stemme, jf. dog stk. 3 og 4. Hvis et stemmeberettiget medlem ikke er til stede, kan
dennes suppleant udgve medlemmets stemmeret.

3. Hvert af de medlemmer, der er udpeget af en medlemsstat, som i henhold til EU-retten er bundet af en EU-retsakt om
udvikling, oprettelse, drift og brug af et stort IT-system, som agenturet forvalter, kan stemme om et spergsmdl, der vedrorer
det pageldende store IT-system.

Danmark kan stemme om et sporgsmal, der vedrerer et stort IT-system, hvis det i henhold til artikel 4 i protokol nr. 22
beslutter at gennemfore den EU-retsakt om udvikling, oprettelse, drift og brug af dette sarlige store IT-system i sin nationale
lovgivning.

4. Artikel 42 finder anvendelse for sa vidt angdr stemmeret for repraesentanterne for lande, som har indgaet aftaler med
Unionen om deres associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-
relaterede foranstaltninger.

5. Hvis medlemmerne ikke er enige om, hvorvidt en afstemning vedrerer et bestemt stort IT-system, traeffes enhver
afgarelse om, at afstemningen ikke bergrer dette bestemte store IT-system med to tredjedeles flertal af de stemmeberettigede
bestyrelsesmedlemmer.

6. Formanden eller nestformanden, ndr denne erstatter formanden, stemmer ikke. Stemmeretten for formanden eller
naestformanden, ndr denne erstatter formanden, udgves af vedkommendes suppleant.

7. Den administrerende direktor stemmer ikke.

8.  Forretningsordenen for bestyrelsen fastleegger de nermere afstemningsregler, navnlig betingelserne for, hvornar et
medlem kan handle pé et andet medlems vegne, og eventuelle krav vedrerende beslutningsdygtighed, hvis dette er relevant.

Artikel 24

Den administrerende direktors ansvarsomrader

1. Den administrerende direktor forestdr ledelsen af agenturet. Den administrerende direktor bistr og stér til ansvar over
for bestyrelsen. Den administrerende direktor afleegger Europa-Parlamentet rapport om udferelsen af sit hverv, nar denne
anmodes herom. Ridet kan anmode den administrerende direktor om at afleegge rapport om udferelsen af dennes hverv.

2. Den administrerende direkter er agenturets retlige reprasentant.

3. Den administrerende direkter er ansvarlig for udferelsen af de opgaver, der palegges agenturet ved denne forordning.
Den administrerende direktor er navnlig ansvarlig for:

a) den daglige administration af agenturet
b) agenturets drift i overensstemmelse med denne forordning

¢) forberedelse og gennemferelse af procedurer, beslutninger, strategier, programmer og aktiviteter vedtaget af bestyrelsen
inden for de granser, der er fastsat ved denne forordning, dens gennemforelsesbestemmelser og galdende EU-ret

d) udarbejdelse af det samlede programmeringsdokument og foreleggelse heraf for bestyrelsen efter hering af
Kommissionen og de radgivende grupper

e) gennemforelse af det samlede programmeringsdokument og aflaggelse af rapport til bestyrelsen om dets gennemforelse
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f) udarbejdelse af midtvejsrapporten om status med hensyn til gennemferelsen af de planlagte aktiviteter for det
indevarende ar og, efter hering af de rddgivende grupper, forelaeggelse af denne for bestyrelsen til vedtagelse inden
udgangen af august hvert ar

g) udarbejdelse af den konsoliderede arlige aktivitetsrapport om agenturets aktiviteter og, efter horing af de rddgivende
grupper, forelaggelse af denne for bestyrelsen til vurdering og godkendelse

h) udarbejdelse af en handlingsplan som opfelgning pd konklusionerne i interne eller eksterne revisionsrapporter og
evalueringer samt pd undersogelser foretaget af OLAF og af EPPO samt aflaggelse af en statusrapport to gange om dret
til Kommissionen og regelmassigt til bestyrelsen

i) Dbeskyttelse af Unionens finansielle interesser ved anvendelse af foranstaltninger til forebyggelse af svig, korruption og
andre ulovlige aktiviteter og gennem effektiv kontrol, der dog ikke md gribe ind i EPPO’s og OLAFs
undersggelsesbefojelser, og, hvis der konstateres uregelmaessigheder, gennem inddrivelse af uretmessigt udbetalte
belgb og efter omstaendighederne ved palaggelse af administrative, herunder finansielle, sanktioner, der er effektive, star
i et rimeligt forhold til uregelmassigheden og har afskrakkende virkning

j) udarbejdelse af agenturets strategi for bekampelse af svig og foreleeggelse af denne for bestyrelsen til godkendelse samt
overvagning af, at denne strategi gennemfores korrekt og rettidigt

k) udarbejdelse af udkast til finansielle regler for agenturet og forelaeggelse af disse for bestyrelsen med henblik pa
vedtagelse efter horing af Kommissionen

1) udarbejdelse af udkast til budgettet for det kommende ar, som fastlaegges pa grundlag af aktivitetsbaseret budgettering
m) udarbejdelse af agenturets udkast til overslag over indtegter og udgifter
n) gennemforelse af agenturets budget
o) fastleeggelse og gennemforelse af et effektivt system, som gor det muligt regelmaessigt at overvage og evaluere:
i) store IT-systemer, herunder statistikker, og
ii) agenturet, herunder hvorvidt det faktisk og pa effektiv vis ndr sine mal

p) fastleggelse af fortrolighedskrav, uden at dette bergrer tjenestemandsvedtaegtens artikel 17, for at efterkomme
henholdsvis artikel 17 i forordning (EF) nr. 1987/2006, artikel 17 i afgerelse 2007/533/RIA, artikel 26, stk. 9, i
forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 4, stk. 4, i forordning (EU) nr. 603/2013, artikel 37, stk. 4, i forordning (EU)
2017/2226 og artikel 74, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1240

q) forhandling af en aftale om agenturets hjemsted og af aftaler om de tekniske anleg og backupanleg med
vartsmedlemsstaterne og, efter godkendelse af bestyrelsen, undertegning heraf

1) forberedelse af de praktiske ordninger til gennemforelse af forordning (EF) nr. 1049/2001 og foreleeggelse heraf for
bestyrelsen med henblik pa vedtagelse

s) forberedelse af de nedvendige sikkerhedsforanstaltninger, herunder en sikkerhedsplan og en forretningskontinuitets- og
katastrofeberedskabsplan, og, efter hering af den relevante rddgivende gruppe, forelaeggelse heraf for bestyrelsen med
henblik pé vedtagelse

t) forberedelse af rapporter om den tekniske funktion af hvert stort IT-system, der er omhandlet i artikel 19, stk. 1, litra ff),
og den drlige rapport om det centrale Eurodacsystems virksomhed, der er omhandlet i artikel 19, stk. 1, litra gg), pd
grundlag af resultaterne af overvdgningen og evalueringen og, efter hering af den relevante rddgivende gruppe,
forelaeggelse heraf for bestyrelsen med henblik pa vedtagelse

u) udarbejdelse af de rapporter om udviklingen af ind- og udrejsesystemet, der er omhandlet i artikel 72, stk. 2, i
forordning (EU) 2017/2226, og om udviklingen af ETIAS, der er omhandlet i artikel 92, stk. 2, i forordning (EU) 2018/
1240, og foreleeggelse heraf for bestyrelsen med henblik pd vedtagelse

v) udarbejdelse af den arlige liste til offentliggerelse over de kompetente myndigheder, der har tilladelse til at soge direkte i
oplysningerne i SIS II, herunder listen over N.SIS II-kontorer og SIRENE-kontorer, og listen over de kompetente
myndigheder, der har tilladelse til at sage direkte i oplysningerne i ind- og udrejsesystemet og ETIAS som omhandlet i
artikel 19, stk. 1, litra mm), og listen over de enheder, der er omhandlet i artikel 19, stk. 1, litra nn), og forelaggelsen
heraf for bestyrelsen med henblik pé vedtagelse.
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4. Den administrerende direktor varetager alle andre opgaver i overensstemmelse med denne forordning.

5. Den administrerende direktor beslutter, om det er nedvendigt at placere en eller flere medarbejdere i en eller flere
medlemsstater for at udfere agenturets opgaver pd effektiv og virkningsfuld vis og at oprette et lokalt kontor med henblik
herpé. Inden den administrerende direktor traeffer en sddan afgerelse, indhenter vedkommende forudgdende samtykke fra
Kommissionen, bestyrelsen og den eller de bererte medlemsstater. Den administrerende direktors afgerelse specificerer
omfanget af de aktiviteter, der skal udferes af det lokale kontor, sdledes at der undgés unedige omkostninger og duplikering
af agenturets administrative funktioner. De aktiviteter, der udferes i de tekniske anleg, mé ikke udferes i et lokalt kontor.

Artikel 25

Udnavnelse af den administrerende direktor

1. Bestyrelsen udnavner den administrerende direkter pd grundlag af en liste over mindst tre kandidater, som
Kommissionen foresldr, efter gennemforelsen af en dben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure. Udvalgelsesproceduren
skal gore det muligt at offentliggere en indkaldelse af interessetilkendegivelser i Den Europaiske Unions Tidende og i andre
relevante medier. Bestyrelsen udnavner den administrerende direktor pa grundlag af kvalifikationer, dokumenteret erfaring
pd omradet store IT-systemer, administrative, finansielle og ledelsesmaessige kompetencer og kendskab til databeskyttelse.

2. Inden udnavnelsen opfordres de kandidater, som Kommissionen har foresléet, til at afgive en erklering til Europa-
Parlamentets kompetente udvalg og besvare spergsmal fra udvalgsmedlemmerne. Efter at have hert erkleeringen og svarene
vedtager Europa-Parlamentet en udtalelse, hvori det redeger for sine synspunkter, og det kan pege pd en foretrukken
kandidat.

3. Bestyrelsen udn@vner den administrerende direkter under hensyntagen til disse synspunkter.

4. Hyvis bestyrelsen beslutter at udnavne en anden kandidat end den, som Europa-Parlamentet pegede pd som sin
foretrukne kandidat, skal bestyrelsen skriftligt underrette Europa-Parlamentet og Rddet om, pa hvilken méde der er taget
hensyn til Europa-Parlamentets holdning.

5. Den administrerende direktors mandatperiode er pd fem ar. Ved udgangen af denne periode foretager Kommissionen
en vurdering, hvori dens evaluering af den administrerende direktors resultater og agenturets fremtidige opgaver og
udfordringer indgar.

6.  Bestyrelsen kan forleenge den administrerende direkters mandatperiode én gang efter forslag fra Kommissionen, der
tager udgangspunkt i den i stk. 5 omhandlede vurdering, dog hejst for en periode pa fem ér.

7. Bestyrelsen underretter Europa-Parlamentet, hvis den har til hensigt at forlenge den administrerende direktors
mandatperiode. I perioden pd én méned for en sddan forlengelse opfordres den administrerende direkter til at afgive en
erklering til Europa-Parlamentets kompetente udvalg og besvare spergsmal fra udvalgsmedlemmerne.

8.  En administrerende direktor, hvis mandatperiode er blevet forlenget, kan ikke deltage i endnu en udvelgelsesproced-
ure til samme stilling ved udlgbet af den samlede periode.

9.  Den administrerende direktor kan kun afskediges ved en afgeorelse truffet af bestyrelsen efter forslag fra et flertal af de
stemmeberettigede bestyrelsesmedlemmer eller fra Kommissionen.

10.  Afgerelser om udnavnelse af den administrerende direktor, forleengelse af dennes mandatperiode og afskedigelse
treeffes af bestyrelsen med et flertal pa to tredjedele af de stemmeberettigede bestyrelsesmedlemmer.

11.  Ved indgdelsen af ansettelseskontrakten med den administrerende direktor reprasenteres agenturet af formanden for
bestyrelsen. Den administrerende direktor anszttes i en stilling som midlertidigt ansat ved agenturet i henhold til artikel 2,
litra a), i ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte.

Artikel 26

Viceadministrerende direktor

1. En viceadministrerende direktor bistdr den administrerende direktor. Den viceadministrerende direktor er desuden
stedfortreder for den administrerende direktor i dennes fravaer. Den administrerende direktor fastlegger den
viceadministrerende direktors opgaver.

2. Pi forslag af den administrerende direktor udnavner bestyrelsen den viceadministrerende direktor. Den
viceadministrerende direktor udnavnes pa grundlag af kvalifikationer og passende administrative og ledelsesmessige
kompetencer, herunder relevant erhvervserfaring. Den administrerende direktor foresldr mindst tre kandidater til stillingen
som viceadministrerende direktor. Bestyrelsen traffer afgorelse med et flertal pa to tredjedele af de stemmeberettigede
bestyrelsesmedlemmer. Bestyrelsen har befgjelse til at afskedige den viceadministrerende direktar ved en afgerelse truffet
med et flertal pa to tredjedele af de stemmeberettigede bestyrelsesmedlemmer.
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3. Den viceadministrerende direkters mandatperiode er pd fem &r. Bestyrelsen kan forlenge denne mandatperiode én
gang, dog hgjst for en periode pad fem &r. Bestyrelsen treeffer en sddan afgerelse med et flertal pa to tredjedele af de
stemmeberettigede bestyrelsesmedlemmer.

Artikel 27
Rédgivende grupper

1. Folgende radgivende grupper yder bestyrelsen ekspertise vedrorende store IT-systemer og navnlig i forbindelse med
udarbejdelsen af det drlige arbejdsprogram og den arlige aktivitetsrapport:

a) Den Radgivende Gruppe for SIS II

b) Den Rédgivende Gruppe for VIS

¢) Den Rédgivende Gruppe for Eurodac

d) Den Radgivende Gruppe for Ind- og Udrejsesystemet og ETIAS

e) enhver anden rddgivende gruppe vedrerende et stort IT-system, hvis der er fastsat bestemmeler herom i den relevante
EU-retsakt om udvikling, oprettelse, drift og brug af det pagaldende store IT-system.

2. Hver af de medlemsstater, der i henhold til EU-retten er bundet af en | EU-retsakt om udvikling, oprettelse, drift og
brug af et bestemt stort IT-system, og Kommissionen udpeger et medlem til den rddgivende gruppe, der vedrerer det
pagaldende store IT-system, for en firedrig periode, der kan forleenges.

Danmark udpeger ogsd et medlem til en rddgivende gruppe vedrerende et stort IT-system, hvis det i henhold til artikel 4 i
protokol nr. 22 beslutter at gennemfore EU-retsakten om udvikling, oprettelse, drift og brug af dette sarlige store IT-system
i sin nationale lovgivning.

Hvert land, der er associeret i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-
relaterede foranstaltninger, og som deltager i et bestemt stort IT-system, udpeger et medlem til den ridgivende gruppe
vedrgrende det pagaldende store IT-system.

3. Europol, Eurojust og Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning kan hver udpege en reprasentant til
Den Radgivende Gruppe for SIS II. Europol kan ogsd udpege en reprasentant til de rddgivende grupper for VIS, Eurodac
samt ind- og udrejsesystemet og ETIAS. Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning kan ogsd udpege en
reprasentant til Den Radgivende Gruppe for Ind- og Udrejsesystemet og ETIAS.

4. Bestyrelsesmedlemmerne og deres suppleanter mé ikke veere medlemmer af nogen af de rddgivende grupper. Den
administrerende direktor eller en reprasentant for den administrerende direkter har ret til at deltage i alle mederne i de
radgivende grupper som observater.

5. De rddgivende grupper skal samarbejde med hinanden i det nedvendige omfang. Procedurerne for de rddgivende
gruppers arbejde og samarbejde fastlegges i agenturets forretningsorden.

6.  Under udarbejdelsen af en udtalelse skal medlemmerne af hver rddgivende gruppe gore deres bedste for at opnd
konsensus. Hvis konsensus ikke opnds, betragtes flertallet af medlemmernes begrundede holdning som den rddgivende
gruppes udtalelse. Mindretallets begrundede holdning eller holdninger fores ogsa til protokols. Artikel 23, stk. 3 og 5, finder
tilsvarende anvendelse. De medlemmer, der reprasenterer de lande, der er associeret i gennemforelsen, anvendelsen og
udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-relaterede foranstaltninger, har lov til at give udtryk for holdninger
til de spergsmdl, som de ikke har ret til at stemme om.

7. Hver medlemsstat og hvert land, der er associeret i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne
og Dublin- og Eurodac-relaterede foranstaltninger, skal lette de radgivende gruppers arbejde.

8.  Artikel 21 finder anvendelse med de fornedne andringer hvad angdr formandskabet for de radgivende grupper.
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KAPITEL IV
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 28

Personale

1. Personalevedtaegten og de regler, som EU-institutionerne i fellesskab har vedtaget for anvendelsen af persona-
levedtagten, galder for agenturets personale, herunder den administrerende direktor.

2. Med henblik pd anvendelsen af personalevedtagten betragtes agenturet som et agentur som omhandlet i
tjenestemandsvedtagtens artikel 1a, stk. 2.

3. Agenturets personale bestar af tjenestemeend, midlertidigt ansatte og kontraktansatte. Bestyrelsen giver arligt sit
samtykke i tilfeelde af, at kontrakter, som den administrerende direktor har til hensigt at forleenge, efter forlengelsen ville fa
ubegranset varighed i medfor af ansettelsesvilkdrene for de gvrige ansatte.

4. Agenturet rekrutterer ikke midlertidigt personale til at varetage opgaver, der anses for at vare finansielt felsomme.

5. Kommissionen og medlemsstaterne kan midlertidigt udstationere tjenestemend eller nationale eksperter i agenturet.
Bestyrelsen vedtager en afgorelse, der fastsatter reglerne for udstationering af nationale eksperter i agenturet.

6.  Agenturet anvender passende regler for tavshedspligt eller tilsvarende fortrolighedskrav, jf. dog tjenestemands-
vedtagtens artikel 17.

7. Bestyrelsen vedtager i samrdd med Kommissionen de nedvendige gennemforelsesbestemmelser, der er omhandlet i
tjenestemandsvedtagtens artikel 110.

Artikel 29

Offentlighedens interesse

Bestyrelsesmedlemmerne, den administrerende direkter, den viceadministrerende direktor og medlemmerne af de
radgivende grupper forpligter sig til at handle i offentlighedens interesse. Med henblik herpd skal de hvert ér afgive et
skriftligt tilsagn herom, som offentliggeres pa agenturets websted.

Listen over bestyrelsesmedlemmerne og medlemmerne af de radgivende grupper offentliggeres pd agenturets websted.

Artikel 30
Hjemstedsaftale og aftaler om de tekniske anleg

1. De nedvendige ordninger vedrerende tilvejebringelse af lokaler til agenturet i veertsmedlemsstaterne og de faciliteter,
som disse medlemsstater skal stille til rddighed, samt de sarlige regler, der skal galde i vertsmedlemsstaterne, for
bestyrelsesmedlemmerne, den administrerende direktor, agenturets gvrige ansatte og deres familiemedlemmer fastlaegges i
en aftale om agenturets hjemsted og i aftaler om de tekniske anlaeg. Sddanne aftaler indgds mellem agenturet og
vartsmedlemsstaterne efter godkendelse af bestyrelsen.

2. Agenturets veertsmedlemsstater sikrer de vilkdr, der er nedvendige for, at agenturet kan fungere korrekt, herunder bl.a.
tilbud om skoleundervisning pé flere sprog med et europzisk indhold og hensigtsmaessige transportforbindelser.

Artikel 31

Privilegier og immuniteter
Protokollen vedrerende Den Europziske Unions privilegier og immuniteter finder anvendelse pd agenturet.

Artikel 32

Ansvar

1. Agenturets ansvar i kontraktforhold reguleres af den ret, der finder anvendelse pd den pagaldende kontrakt.
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2. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at treeffe afgerelse i henhold til enhver voldgiftsbestemmelse i en
kontrakt, som agenturet har indgdet.

3. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold skal agenturet i overensstemmelse med de almindelige
retsprincipper, der er fzlles for medlemsstaternes retssystemer, erstatte skader, der forvoldes af dets afdelinger eller af dets
personale under udferelsen af deres hverv.

4. Den Europziske Unions Domstol har kompetence til at afgere tvister vedrerende erstatning for de i stk. 3
omhandlede skader.

5. Agenturets personales personlige ansvar over for agenturet reguleres af bestemmelserne i tjenestemandsvedtagten
eller ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte, alt efter hvad der gelder for dem.
Artikel 33
Sprogordning

1. Rédets forordning nr. 1 (") finder anvendelse pd agenturet.

2. Uden at det bergrer afgorelser, der traffes efter artikel 342 i TEUF, skal det samlede programmeringsdokument som
omhandlet i artikel 19, stk. 1, litra r), og den drlige aktivitetsrapport som omhandlet i artikel 19, stk. 1, litra t), udarbejdes
pa alle EU-institutionernes officielle sprog.

3. Bestyrelsen kan vedtage en afgorelse om arbejdssprog, uden at det bergrer forpligtelserne i stk. 1 og 2.

4. De oversattelsesopgaver, der er ngdvendige i forbindelse med agenturets aktiviteter, udferes af Oversattelsescentret
for Den Europaiske Unions Organer.

Artikel 34

Abenhed og kommunikation
1. Forordning (EF) nr. 1049/2001 finder anvendelse pa agenturets dokumenter.

2. Pd grundlag af et forslag fra den administrerende direktor vedtager bestyrelsen hurtigst muligt de narmere regler for
anvendelsen af forordning (EF) nr. 1049/2001.

3. Afgorelser truffet af agenturet i henhold til artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001 kan indbringes for Den
Europziske Ombudsmand eller for Den Europaiske Unions Domstol, pd betingelserne i henholdsvis artikel 228 og 263 i
TEUF.

4. Agenturet afgiver oplysninger i overensstemmelse med EU-retsakterne om udvikling, oprettelse, drift og brug af store
IT-systemer og kan pé eget initiativ indgd i kommunikationsaktiviteter inden for rammerne af sine befgjelser. Agenturet
sikrer navnlig, at offentligheden og alle interesserede parter ud over offentliggerelsen af de dokumenter, der er angivet i
artikel 19, stk. 1, litra 1), t), ii), jj), kk) og 1), og artikel 47, stk. 9, straks fir objektive, nojagtige, pélidelige og letforstaelige
oplysninger om agenturets arbejde. Tildelingen af ressourcer til kommunikationsaktiviteter mé ikke skade agenturets
effektive udferelse af dets opgaver som omhandlet i artikel 3-16. Kommunikationsaktiviteter udferes i overensstemmelse
med de relevante kommunikations- og formidlingsplaner vedtaget af bestyrelsen.

5. Enhver fysisk eller juridisk person har ret til at henvende sig skriftligt til agenturet pé et hvilket som helst af Unionens
officielle sprog. Den pdgazldende person har ret til at modtage svar pa samme sprog.

Artikel 35
Databeskyttelse

1. Agenturets behandling af personoplysninger er omfattet af forordning (EU) 2018/1725.

2. Bestyrelsen treffer foranstaltninger med henblik pa agenturets anvendelse af forordning (EU) 20181725, herunder
foranstaltninger der omhandler databeskyttelsesradgiveren. Disse foranstaltninger vedtages efter horing af Den Europaiske
Tilsynsferende for Databeskyttelse.

(") Rédets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal galde for Det Europaiske @konomiske Fallesskab pd det
sproglige omrdde (EFT 17 af 6.10.1958, s. 385).
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Artikel 36
Formdl med behandling af personoplysninger

1. Agenturet ma udelukkende anvende personoplysninger til folgende formal:

a) ndr det er nedvendigt for udferelsen af dets opgaver i forbindelse med den operationelle forvaltning af store IT-systemer,
som det er blevet pélagt i henhold til EU-retten

b) ndr det er nedvendigt i forbindelse med dets administrative opgaver.

2. Nar agenturet behandler personoplysninger til de formdl, der er omhandlet i stk. 1, litra a), finder forordning (EU)
2018/1725 anvendelse med forbehold af de serlige bestemmelser vedrerende databeskyttelse og datasikkerhed i de
respektive EU-retsakter om udvikling, oprettelse, drift og brug af systemerne.

Artikel 37

Sikkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede informationer og ikkeklassificerede folsomme informationer

1. Agenturet vedtager sine egne sikkerhedsregler pd grundlag af de principper og regler, der er fastsat i Kommissionens
sikkerhedsforskrifter til beskyttelse af Den Europaiske Unions klassificerede informationer (EUCI) og felsomme
ikkeklassificerede informationer, herunder bl.a. bestemmelserne om udveksling med tredjelande, behandling og lagring
af sidanne informationer som fastsat i Kommissionens afgarelse (EU, Euratom) 2015/443 (') og (EU, Euratom) 2015/
444 (). Administrative ordninger med henblik pa udveksling af klassificerede informationer med de relevante myndigheder
i tredjelande eller, i fraveer af en sddan ordning, ekstraordinare ad hoc-videregivelser af EUCI til sddanne myndigheder, skal
forudgdende godkendes af Kommissionen.

2. Bestyrelsen vedtager de i denne artikels stk. 1 omhandlede sikkerhedsregler, efter at Kommissionen har godkendt dem.
Agenturet kan treffe alle nedvendige foranstaltninger for at lette udvekslingen af informationer, der er relevante for dets
opgaver, med Kommissionen og medlemsstaterne og, ndr det er hensigtsmaessigt, de relevante EU-agenturer. Agenturet
udvikler og driver et informationssystem, der kan udveksle klassificerede informationer med Kommissionen,
medlemsstaterne og relevante EU-agenturer i overensstemmelse med afgerelse (EU, Euratom) 2015/444. Bestyrelsen
treeffer i henhold til denne forordnings artikel 2 og artikel 19, stk. 1, litra z), afgarelse om agenturets interne struktur, der er
nedvendig for at overholde de passende sikkerhedsprincipper.

Artikel 38
Agenturets sikkerhed

1. Agenturet er ansvarligt for sikkerheden og opretholdelsen af orden i de bygninger, lokaler og arealer, som det
anvender. Agenturet anvender sikkerhedsprincipperne og de relevante bestemmelser i EU-retsakterne om udvikling,
oprettelse, drift og brug af store IT-systemer.

2. Vartsmedlemsstaterne traffer alle effektive og nedvendige foranstaltninger for at opretholde orden og sikkerhed i den
umiddelbare naerhed af de bygninger, lokaler og arealer, som agenturet anvender, og yder agenturet passende beskyttelse i
overensstemmelse med aftalen om agenturets hjemsted og aftalerne om de tekniske anleg og backupanlaeg, samtidig med at
personer, som agenturet har godkendt, sikres fri adgang til disse bygninger, lokaler og arealer.

Artikel 39

Evaluering

1. Senest den 12. december 2023 og hvert femte ar herefter gennemforer Kommissionen efter horing af bestyrelsen en
evaluering i overensstemmelse med Kommissionens retningslinjer for at vurdere agenturets resultater i forhold til dets mal,
mandat, lokaliteter og opgaver. Denne evaluering skal ogsd omfatte en undersogelse af gennemforelsen af denne forordning,
og hvordan og i hvilket omfang agenturet faktisk bidrager til den operationelle forvaltning af store IT-systemer og til
skabelsen af et koordineret, omkostningseffektivt og sammenhangende IT-miljg pa EU-plan inden for omrddet med frihed,
sikkerhed og retfeerdighed. Denne evaluering skal navnlig omfatte en vurdering af eventuelle behov for at @ndre agenturets
mandat og de pkonomiske konsekvenser af en sddan endring. Bestyrelsen kan fremsatte henstillinger til Kommissionen
vedrerende @ndring af denne forordning.

()  Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015443 af 13. marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse i Kommissionen (EUT L 72 af
17.3.2015, s. 41).

()  Kommissionens afgarelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU’s klassificerede
informationer (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 53).
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2. Hvis Kommissionen finder, at der ikke leengere er grund til at viderefore agenturet med de mélsatninger, det mandat
og de opgaver, som agenturet er tillagt, kan den foresld, at denne forordning andres i overensstemmelse hermed eller
ophaves.

3. Kommissionen afleegger Europa-Parlamentet, Radet og bestyrelsen rapport om resultaterne af den i stk. 1 omhandlede
evaluering. Resultaterne af evalueringen offentliggores.

Artikel 40

Administrative undersogelser
Agenturets aktiviteter er underlagt Den Europziske Ombudsmands undersogelser, jf. artikel 228 i TEUF.

Artikel 41

Samarbejde med Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer

1. Agenturet samarbejder med Kommissionen, andre af Unionens institutioner og andre af Unionens organer, kontorer
og agenturer, navnlig dem, der er oprettet inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, og navnlig Den
Europziske Unions Agentur for Grundleeggende Rettigheder, om anliggender, der er omfattet af denne forordning, med
henblik pa bl.a. at opnd koordinering og finansielle besparelser, undgd duplikering og fremme synergi og komplementaritet
hvad angdr deres respektive aktiviteter.

2. Agenturet samarbejder med Kommissionen inden for rammerne af en samarbejdsordning, der fastsetter de
operationelle arbejdsmetoder.

3. Agenturet konsulterer og felger op pa henstillingerne fra Det Europziske Agentur for Net- og Informationssikkerhed
vedrerende net- og informationssikkerhed, nar det er relevant.

4. Samarbejdet med Unionens organer, kontorer og agenturer finder sted inden for rammerne af samarbejdsordninger.
Bestyrelsen godkender sddanne samarbejdsordninger under hensyntagen til Kommissionens udtalelse. Safremt agenturet
ikke folger Kommissionens udtalelse, giver det en begrundelse for drsagerne hertil. Sddanne samarbejdsordninger kan
omfatte udveksling af ydelser mellem agenturerne, ndr det er hensigtsmaessigt, enten pa grund af lokaliteternes beliggenhed
teet pd hinanden eller efter politikomrdde inden for rammerne af de respektive mandater, og uden at det bergrer deres
primare opgaver. Sddanne samarbejdsordninger kan fastsatte en mekanisme for omkostningsdakning.

5. Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer mé kun anvende de oplysninger, de modtager fra agenturet,
inden for rammerne af deres befgjelser og i det omfang, de overholder de grundlaeggende rettigheder, herunder
databeskyttelseskravene. Videregivelse eller anden meddelelse af personoplysninger, der behandles af agenturet, til af
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer skal vare underlagt sarlige samarbejdsordninger om udveksling af
personoplysninger og forudsatter forudgdende godkendelse af Den Europeziske Tilsynsferende for Databeskyttelse.
Agenturets videregivelse af personoplysninger skal finde sted i overensstemmelse med artikel 35 og 36. Hvad angar
handteringen af klassificerede informationer, skal det i sddanne samarbejdsordninger fastsattes, at den af Unionens bergrte
institutioner eller det af Unionens bergrte organ, kontor eller agentur overholder sikkerhedsregler og -standarder svarende
til dem, der anvendes af agenturet.

Artikel 42
Deltagelse af lande, der er associeret i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og

Dublin- og Eurodac-relaterede foranstaltninger

1. Lande, som har indgéet aftaler med Unionen om deres associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-relaterede foranstaltninger, kan deltage i agenturets arbejde.

2. Der fastlegges ordninger i medfor af de relevante bestemmelser i de i stk. 1 omhandlede aftaler for navnlig at
preacisere arten og omfanget af og de naermere regler for deltagelsen af de i stk. 1 omhandlede lande i agenturets arbejde,
herunder bestemmelser om finansielle bidrag, personale og stemmeret.

Artikel 43

Samarbejde med internationale organisationer og andre relevante enheder

1. Hvis en EU-retsakt fastsatter bestemmelser herom, og i det omfang det er nedvendigt for udferelsen af dets opgaver,
kan agenturet gennem indgdelse af samarbejdsordninger etablere og opretholde forbindelser med internationale
organisationer og deres underordnede organer, som forvaltes pd grundlag af folkeretten, eller andre relevante enheder
eller organer, der er oprettet ved eller pd grundlag af en aftale mellem to eller flere lande.
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2. Der kan i medfer af stk. 1 indgds samarbejdsordninger, der navnlig praciserer rakkevidden, arten, formélet med og
omfanget af et sddant samarbejde. Sddanne samarbejdsordninger kan kun indgds med bestyrelsens godkendelse, efter at der
er indhentet forudgdende godkendelse af Kommissionen.

KAPITEL V
FASTLAGGELSE AF BUDGETTET OG BUDGETTETS STRUKTUR

AFDELING 1

Samlet programmeringsdokument

Artikel 44

Samlet programmeringsdokument

1. Hvert ar udarbejder den administrerende direktor under hensyntagen til Kommissionens retningslinjer et udkast til et
samlet programmeringsdokument for det efterfolgende ar, jf. artikel 32 i Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 1271/2013 og de relevante bestemmelser i agenturets finansielle regler, der er vedtaget i henhold til narvarende
forordnings artikel 49.

Det samlede programmeringsdokument skal indeholde et flerdrigt program, et drligt arbejdsprogram og agenturets budget
samt oplysninger om dets ressourcer som narmere fastsat i agenturets finansielle regler vedtaget i henhold til artikel 49.

2. Bestyrelsen vedtager udkastet til samlet programmeringsdokument efter horing af de raddgivende grupper og sender
det til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen senest den 31. januar hvert ar tillige med eventuelle ajourforte udgaver
af dette dokument.

3. Hvert ar inden den 30. november vedtager bestyrelsen med et flertal pd to tredjedele af de stemmeberettigede
bestyrelsesmedlemmer og i overensstemmelse med den drlige budgetprocedure det samlede programmeringsdoku-
mentunder hensyntagen til Kommissionens udtalelse. Bestyrelsen sikrer, at den endelige udgave af det samlede
programmeringsdokument sendes til Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen og offentliggores.

4. Det samlede programmeringsdokument bliver endeligt efter den endelige vedtagelse af Unionens almindelige budget,
og justeres om nedvendigt i overensstemmelse hermed. Det vedtagne samlede programmeringsdokument sendes derefter til
Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen og offentliggares.

5. Det drlige arbejdsprogram for det folgende ar skal indeholde oplysninger om detaljerede mél og forventede resultater,
herunder resultatindikatorer. Det skal ogsa indeholde en beskrivelse af de tiltag, der skal finansieres, og oplysninger om de
finansielle ressourcer og personaleressourcer, der afsattes til hvert tiltag, i overensstemmelse med principperne om
aktivitetsbaseret budgetleegning og -forvaltning. Det drlige arbejdsprogram skal veare i overensstemmelse med det i stk. 6
omhandlede flerdrige arbejdsprogram. Det skal klart anfores i programmet, hvilke opgaver der er blevet tilfgjet, andret eller
slettet i forhold til det foregdende regnskabsdr. Bestyrelsen endrer det vedtagne arlige arbejdsprogram, ndr agenturet
tillegges nye opgaver. Vasentlige @ndringer af det arlige arbejdsprogram vedtages efter samme procedure som det
oprindelige arlige arbejdsprogram. Bestyrelsen kan delegere befojelsen til at foretage ikkevasentlige @ndringer i det érlige
arbejdsprogram til den administrerende direktor.

6.  Det flerdrige program skal indeholde den overordnede strategiske programmering, herunder malsetningerne, de
forventede resultater og resultatindikatorerne. Det skal ogsd indeholde ressourceplanen, herunder det flerarige budget og
personale. Ressourceplanen ajourferes hvert dr. Den strategiske programmering ajourferes efter behov og navnlig med
henblik pé at tage hgjde for resultatet af den evaluering, der er omhandlet i artikel 39.

Artikel 45
Opstilling af budgettet

1. Den administrerende direktor udarbejder hvert dr og under hensyntagen til de aktiviteter, som agenturet har
gennemfort, et udkast til overslag over agenturets indtaegter og udgifter for det kommende regnskabsér, herunder et udkast
til stillingsfortegnelse, og foreleegger det for bestyrelsen.

2. Bestyrelsen vedtager pa grundlag af udkastet til overslag fra den administrerende direktor et udkast til overslag over
agenturets indtagter og udgifter for det kommende regnskabsar, herunder udkastet til stillingsfortegnelse. Bestyrelsen
sender det senest den 31. januar hvert dr til Kommissionen og de lande, der er associeret i gennemforelsen, anvendelsen og
udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-relaterede foranstaltninger, som en del af det samlede
programmeringsdokument.
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3. Kommissionen sender udkastet til overslag til budgetmyndigheden sammen med det forelgbige forslag til Unionens
almindelige budget.

4. P4 grundlag af udkastet til overslag opstiller Kommissionen i forslaget til Unionens almindelige budget de overslag,
som den finder nedvendige for stillingsfortegnelsen, og de tilskud, der skal finansieres over det almindelige budget, som det
foreleegger budgetmyndigheden i henhold til artikel 313 og 314 i TEUF.

5. Budgetmyndigheden godkender bevillingerne til bidraget til agenturet.

6.  Budgetmyndigheden godkender agenturets stillingsfortegnelse.

7. Bestyrelsen vedtager agenturets budget. Det bliver endeligt, ndr Unionens almindelige budget er endeligt vedtaget.
Agenturets budget justeres om nedvendigt i overensstemmelse hermed.

8.  Enhver @ndring af agenturets budget, herunder stillingsfortegnelsen, foretages efter samme procedure som den, der
anvendes ved fastleggelsen af det oprindelige budget.

9. Med forbehold af artikel 17, stk. 5, underretter bestyrelsen hurtigst muligt budgetmyndigheden om alle projekter, som
den har til hensigt at gennemfore, og som kan have betydelige finansielle folger for finansieringen af dens budget, navnlig
projekter vedrerende fast ejendom, sdsom leje eller erhvervelse af ejendomme. Bestyrelsen underretter Kommissionen
herom. Hvis en af budgetmyndighedens parter har til hensigt at afgive en udtalelse, meddeler den inden to uger efter
modtagelsen af oplysningerne om projektet bestyrelsen, at den har til hensigt at afgive en sddan udtalelse. Hvis agenturet
ikke modtager et svar, kan det g videre med den planlagte foranstaltning. Delegeret forordning (EU) nr. 1271/2013 finder
anvendelse pa ethvert ejendomsprojekt, for hvilket det er sandsynligt, at det vil have en veasentlig indvirkning pé agenturets

budget.

AFDELING 2
Fremleggelse og gennemforelse af og kontrol med budgettet

Artikel 46

Budgettets struktur

1. Der udarbejdes et overslag over alle agenturets indtagter og udgifter for hvert regnskabsdr svarende til kalenderéret,
og de opferes i agenturets budget.

2. Indtegterne og udgifterne pa agenturets budget skal balancere.

3. Uden at dette bergrer andre typer indtagter, udgeres agenturets indtaegter af:

a) et bidrag fra Unionen, der opferes pd Unionens almindelige budget (sektionen vedrerende Kommissionen)

b) et bidrag fra de lande, der er associeret i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og
Eurodac-relaterede foranstaltninger, og som deltager i agenturets arbejde som fastsat i de respektive associeringsaftaler

og ordninger som omhandlet i artikel 42, hvori deres finansielle bidrag specificeres

¢) EU-finansiering i form af delegeringsaftaler i overensstemmelse med agenturets finansielle regler vedtaget i henhold til
artikel 49 og med bestemmelserne i de relevante instrumenter til gennemforelse af Unionens politik

d) bidrag fra medlemsstaterne for de tjenesteydelser, der ydes dem i overensstemmelse med delegeringsaftalerne som
omhandlet i artikel 16

e¢) omkostningsdakning, som ydes af Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer for de tjenesteydelser, der ydes
dem i overensstemmelse med samarbejdsordningerne som omhandlet i artikel 41, og

f) eventuelle frivillige finansielle bidrag fra medlemsstaterne.
4. Agenturets udgifter omfatter bl.a. vederlag til personale, administrations- og infrastrukturudgifter og driftsudgifter.

Artikel 47

Gennemforelse af og kontrol med budgettet
1. Den administrerende direktor gennemforer agenturets budget.

2. Den administrerende direktor sender hvert ar budgetmyndigheden alle relevante oplysninger om resultaterne af
evalueringsprocedurer.
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3. Senest den 1. marts i regnskabsdr N+1 sender agenturets regnskabsferer det forelgbige drsregnskab for regnskabsaret
N til Kommissionens regnskabsforer og Revisionsretten. Kommissionens regnskabsferer konsoliderer de forelebige
arsregnskaber for institutionerne og de decentraliserede organer i overensstemmelse med artikel 245 i forordning (EF,
Euratom) 2018/1046.

4. Den administrerende direktor sender en beretning om budgetforvaltningen og den gkonomiske forvaltning for &r N til
Europa—Parlamentet, Rédet, Kommissionen og Revisionsretten senest den 31. marts i ar N+1.

5. Kommissionens regnskabsforer sender agenturets forelgbige arsregnskab for ar N konsolideret med Kommissionens
drsregnskab til Revisionsretten senest den 31. marts i dr N+1.

6. Efter modtagelse af Revisionsrettens bemarkninger om agenturets forelgbige &rsregnskab opstiller den
administrerende direktor i henhold til artikel 246 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 pé eget ansvar agenturets
endelige drsregnskab og sender det til bestyrelsen med henblik pa en udtalelse.

7. Bestyrelsen afgiver en udtalelse om agenturets endelige arsregnskab for dr N.

8.  Senest den 1. juli i & N+1 sender den administrerende direktor det endelige drsregnskab ledsaget af bestyrelsens
udtalelse til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og Revisionsretten samt de lande, der er associeret i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne og Dublin- og Eurodac-relaterede foranstaltninger.

9.  Det endelige drsregnskab for ar N offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende senest den 15. november i dr N+1.

10.  Den administrerende direktor sender senest den 30. september i dr N+1 Revisionsretten et svar pa dennes
bemarkninger. Den administrerende direkter sender ogsa dette svar til bestyrelsen.

11.  Hyvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger den administrerende direktor det alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren vedrgrende ar N kan forlgbe tilfredsstillende i overensstemmelse med artikel 261,
stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

12.  Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgorelse med kvalificeret flertal, meddeler Europa-Parlamentet inden den 15.
maj i &r N+2 den administrerende direktor decharge for gennemforelsen af budgettet for regnskabsér N.

Artikel 48

Forebyggelse af interessekonflikter

Agenturet vedtager interne regler, der forpligter medlemmerne af dets bestyrelse og dets rddgivende grupper samt dets
personale til, sd leenge ansattelsesforholdet eller mandatperioden varer, at undgé situationer, der vil kunne give anledning til
en interessekonflikt, og til at indberette sddanne situationer. Disse interne regler offentliggares pa agenturets websted.

Artikel 49

Finansielle regler

De finansielle regler for agenturet vedtages af bestyrelsen efter hering af Kommissionen. De md ikke afvige fra delegeret
forordning (EU) nr. 1271/2013, medmindre en sidan afvigelse specifikt er nedvendigt af hensyn til agenturets drift, og
Kommissionen pé forhand har givet sit samtykke.

Artikel 50

Bekampelse af svig

1. Med henblik pd bekeempelse af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter finder forordning (EU, Euratom) nr. 883/
2013 og forordning (EU) 2017/1939 anvendelse.

2. Agenturet tiltreeder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 om de interne undersogelser, der foretages af OLAF,
og vedtager straks passende bestemmelser, som skal finde anvendelse pa agenturets ansatte, ved anvendelse af den model,
der findes i bilaget til naevnte aftale.

3. Revisionsretten har befgjelse til gennem bilagskontrol og kontrol pd stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere,
kontrahenter og underkontrahenter, som har modtaget EU-midler fra agenturet.
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4. OLAF kan i overensstemmelse med bestemmelserne og procedurerne i forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og
Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (') foretage undersogelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet, for at
klarleegge, om der er begdet svig, korruption eller andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens finansielle interesser, i
forbindelse med tilskud eller kontrakter, der finansieres af agenturet.

5. Uden at det bergrer stk. 1, 2, 3 og 4, skal agenturets kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om ydelse af tilskud
udtrykkeligt indeholde bestemmelser om bemyndigelse af Revisionsretten, OLAF og EPPO til at gennemfore revisioner og
undersggelser i overensstemmelse med deres respektive kompetencer.

KAPITEL VI
ZANDRINGER AF ANDRE EU-RETSAKTER

Artikel 51
Zndring af forordning (EF) nr. 1987/2006

Artikel 15, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 19872006 erstattes af folgende:

»2.  Forvaltningsmyndigheden har ansvaret for alle opgaver i forbindelse med kommunikationsinfrastrukturen,
navnlig:

a) tilsyn
b) sikkerhed
¢) koordinering af forbindelserne mellem medlemsstaterne og udbyderen
d) opgaver i forbindelse med budgetgennemforelsen
e) anskaffelser og fornyelser, og
f) kontraktmaessige sporgsmal.«
Artikel 52
Zndring af afgerelse 2007/533/RIA
Artikel 15, stk. 2 og 3, i afgerelse 2007/533/RIA erstattes af folgende:

»2.  Forvaltningsmyndigheden har ligeledes ansvaret for alle opgaver i forbindelse med kommunikations-
infrastrukturen, navnlig:

a) tilsyn

b) sikkerhed

¢) koordinering af forbindelserne mellem medlemsstaterne og udbyderen
d) opgaver i forbindelse med budgetgennemforelsen

e) anskaffelser og fornyelser, og

f) kontraktmaessige sporgsmal.«

KAPITEL VII
OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 53

Retlig succession

1. Det agentur, der oprettest ved denne forordning, er retssuccessor for Det Europaiske Agentur for den Operationelle
Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omrddet med Frihed, Sikkerhed og Retfaerdighed som oprettet ved forordning
(EU) nr. 1077/2011 for sa vidt angér alle kontrakter, som det har indgdet, alle forpligtelser, der pahviler det, og al ejendom,
som det har erhvervet.

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pd beskyttelse af De Europeiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).
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2. Denne forordning bergrer ikke retskraften af aftaler, samarbejdsordninger og aftalememoranda indgaet af agenturet
som oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011, med forbehold af enhver @ndring heraf, som er nedvendig pd grund af
neaervarende forordning.

Artikel 54

Overgangsordninger vedrerende bestyrelsen og de ridgivende grupper

1. Medlemmerne af samt formanden og nastformanden for bestyrelsen, der er udnaevnt pd grundlag af henholdsvis
artikel 13 og 14 i forordning (EU) nr. 1077/2011, fortsatter med at udeve deres funktioner for den resterende del af deres
mandatperiode.

2. Medlemmerne af samt formandene og nastformandene for de rddgivende grupper, der er udnavnt pa grundlag af
artikel 19 i forordning (EU) nr. 10772011, fortsetter med at udeve deres funktioner for den resterende del af deres
mandatperioder.

Artikel 55

Fortsat gyldighed af interne regler vedtaget af bestyrelsen

Interne regler og foranstaltninger vedtaget af bestyrelsen pd grundlag af forordning (EU) nr. 10772011 er fortsat galdende
efter den 11. december 2018, med forbehold af enhver @ndring heraf, som er nedvendig pd grund af narverende
forordning.

Artikel 56

Overgangsordninger vedrerende den administrerende direktor

Den administrerende direkter for Det Europaiske Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for
Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed, der er udnavnt pa grundlag af artikel 18 i forordning (EU) nr. 1077/
2011, tillegges for den resterende del af sin embedsperiode agenturets administrerende direkters ansvarsomradder som
fastsat i narvaerende forordnings artikel 24. De gvrige vilkdr i vedkommendes kontrakt fortsatter uendret. Hvis en
afgorelse om forlaengelse af den administrerende direktors mandat i overensstemmelse med artikel 18, stk. 4, i forordning
(EU) nr. 1077/2011 vedtages inden den 11. december 2018, forleenges mandatperioden automatisk til den 31. oktober
2022.

KAPITEL VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 57

Erstatning og ophaevelse
Forordning (EU) nr. 10772011 erstattes herved for sd vidt angdr de medlemsstater, der er bundet af denne forordning.
Forordning (EU) nr. 1077/2011 ophaves derfor.

For sd vidt angdr de medlemsstater, der er bundet af narvarende forordning, galder henvisninger til den ophavede
forordning som henvisninger til nerverende forordning og lases efter sammenligningstabellen i bilaget til narvarende
forordning.

Artikel 58

Ikrafttreeden og anvendelse
Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning anvendes fra den 11. december 2018. Artikel 19, stk. 1, litra x), artikel 24, stk. 3, litra h) og i), og
artikel 50, stk. 5, for s vidt at de omhandler EPPO, og artikel 50, stk. 1, for s vidt at den omhandler forordning (EU) 2017/
1939, anvendes fra den dato, der fastsattes ved Kommissionens afgerelse som omhandlet i artikel 120, stk. 2, andet afsnit, i
forordning (EU) 2017/1939.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i overensstemmelse
med traktaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 14. november 2018.

Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
A. TAJANI K. EDTSTADLER

Formand Formanden
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